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  )نيجيريا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . .   ) نائب الرئيس       (نا   ح  يو  السيد   :الرئيس

      
  المحتويات

  

  الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية:  من جدول الأعمال٢٤البند 
  ومة الأمم المتحدةظلأنشطة التنفيذية من أجل التنمية بمنا  )أ(  
  التعاون فيما بين بلدان الجنوب من أجل التنمية  )ب(  
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، تـــولى الـــسيد )بـــنغلاديش(في غيـــاب الـــسيد مـــؤمن   
  .، نائب الرئيس، رئاسة الجلسة)نيجيريا(نا حيو

  . صباحا١٥/١٠افتتحت الجلسة في الساعة   
 الأنشطة التنفيذية من أجـل      : من جدول الأعمال   ٢٤البند  
  التنمية

ومـة  ظالأنشطة التنفيذية من أجل التنمية بمن       )أ(  
  )A/66/79-E/2011/107 (الأمم المتحدة

التعاون فيما بـين بلـدان الجنـوب مـن أجـل              )ب(  
  )A/66/229( التنمية

وكيل الأمين العام لتنـسيق الـسياسات    (السيد ستلزر   - ١
عرض تقرير الأمـين العـام    ): والشؤون المشتركة بين الوكالات   

تحليل تنفيذ الأنـشطة التنفيذيـة مـن أجـل التنميـة الـتي             ”المعنون  
 “٢٠٠٩اضــــطلعت بهــــا منظومــــة الأمــــم المتحــــدة في عــــام  

)A/66/79-E/2011/107 (          وقال إن هـذا التقريـر يقـدم تحلـيلات
  .موسعة لعدة قضايا هامة من قضايا التمويل

قدمــة إلى جهــاز الأمــم المساهمات المــوقــال إن إجمــالي   - ٢
المتحدة الإنمائي تضاعفت تقريبا بالقيمة الحقيقية فيما بين عـام          

 والتمويل غـير    ي، ولكن التمويل الأساس   ٢٠٠٩ وعام   ١٩٩٤
 في  ١٠ بنسبتين مختلفتين جـدا بلغتـا سـنويا          االأساسي قد ازداد  

ــة و  ــوالي  ٢المائ ــى الت ــة عل ــذه   .  في المائ ــه خــلال ه وأضــاف أن
ــرة، وبغــض ال  ــة، فــإن    الفت ــادة بالقيمــة الحقيقي ــة زي نظــر عــن أي

نــــصيب أعــــضاء لجنــــة المــــساعدة الإنمائيــــة بمنظمــــة التعــــاون 
 إلى ٧٦ مــن قــد انخفــض) OECD/DAC(الاقتــصادي والتنميــة 

 في المائــة؛ إلا أنــه مــع الاتــساع الكــبير في قاعــدة التمويــل   ٦٣
 هذا الانخفاض زيادة في التمويـل المقـدم مـن المـساهمين             عادلت
ــر ــة   . ينالآخـ ــساهمات المتعلقـ ــسريع في المـ ــو الـ ــر أن النمـ وذكـ

 و ه ـ ن المؤسـسات المتعـددة الأطـراف كـان        بالتنمية والمقدمـة م ـ   
وقـال إنـه    . الاتجاه الأهـم في مجـال التمويـل في الماضـي القريـب            

مع ذلك يمكن القول بأن الاعتماد على عدد قليل مـن البلـدان           
ب المحافظــة المانحــة بالنــسبة للتمويــل الأساســي جعــل مــن الــصع

على المستوى الـلازم تـوافره مـن المـوارد الأساسـية الـتي يحتـاج                
وأضـاف أن الاسـتعراض الربـاعي       . إليها الجهاز للعمل بكفـاءة    

ــذي   ــسياسات الـ ــشامل للـ ــة في    الـ ــة العامـ ــه الجمعيـ ــتقوم بـ  سـ
  . سيركز بوجه خاص على هذه المسألة٢٠١٢ عام
ــبرز النمــو الهائــل في التم    - ٣ ــر ي ــال إن التقري ــل غــير  وق وي

الأساسي خلال السنوات الخمس عشرة الماضية، وهـو مـا أثـر            
وذكـر أنـه مـن    . تأثيرا سلبيا على الاتساق على نطاق المنظومـة  

أجل التصدي لهـذه المـشكلة طلبـت الجمعيـة العامـة في قرارهـا               
خصصة أن تُحـسِّن إدارة ومراقبـة       ت إلى الوكالات الم   ٦٤/٢٨٩

مج ومـشاريع محـددة لتقيـيم       التمويل غير الأساسـي المتعلـق بـبرا       
وأضـاف  . مدى مـسايرة هـذا التمويـل لأهـدافها الاسـتراتيجية          

ــؤ وإ   ــى التنبــ ــدرة علــ ــتقرار   أن القــ ــاد والاســ ــة الاعتمــ مكانيــ
 مـسألة   ييتعلـق بالتمويـل المقـدم مـن فـرادى المـساهمين ه ـ             فيما

  .حيوية أخرى تحتاج إلى عناية
يــأتي وانتقــل إلى مــسألة المــصروفات فقــال إن التقريــر    - ٤

البرامج القطريـة القابلـة للبرمجـة مـن أجـل تـوفير صـورة               بمفهوم  
أوضــح لنــسبة المــساهمات المقدمــة إلى جهــاز الأمــم المتحــدة       
الإنمائي التي أنفقت على أنـشطة إنمائيـة علـى الـصعيد القطـري              

وذكـر أن التقريـر يـشدد علـى الفـرق الهـام             . في بلدان البرنامج  
تكــاليف الإدارة فيمــا بــين  في توزيــع الــدعم الكلــي للــبرامج و 

ــل الأساســية   ــل غــير الأساســية   مــصادر التموي ومــصادر التموي
يؤدي إلى أن تكـون النـسبة المتاحـة للأنـشطة البرنامجيـة مـن                مما

وأضـاف أن توزيـع التكـاليف       . التمويل الأساسي أصغر كـثيرا    
 في المائــة ٧لزم مــضاعفة نــسبة الـــ ستبالتــساوي بــين الاثــنين ي ــ

وقــال إن . يف الــتي تطبقهــا بعــض الكيانــات  لاســترداد التكــال
التقريــر يظهــر أيــضا، مــن منظــور تمــويلي، أن جهــاز الأمــم        

 في المائـة  ٢٥المتحدة الإنمائي هو شريك إنمائي هام بالنسبة إلى  
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أقـل أهميـة بكـثير فيمـا يتعلـق          شريك  فقط من بلدان البرنامج و    
  . في المائة من تلك البلدان٤٤ بـ
مات عن تمويـل الأنـشطة التنفيذيـة        وقدم، أخيرا، معلو    - ٥

ــام       ــم المتحــدة في ع ــا الأم ــتي اضــطلعت به ــة ال مــن أجــل التنمي
ــية   ٢٠١٠ ــها أن النـــسبة الأساسـ ، وهـــي معلومـــات يتـــبين منـ

للمــساهمات المتعلقــة بالتنميــة قــدّر أن تكــون قــد انخفــضت إلى 
ــة في ٣٤ بعــد أن كانــت ٢٠١٠المائــة في عــام  في ٣١  في المائ
  .٢٠٠٩عام 
): برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي  (يد زو ييبينــغالــس  - ٦

عرض تقرير الأمين العام بشأن حالـة التعـاون فيمـا بـين بلـدان               
الجنوب وقال إنه خلال الفترة التي يتناولهـا الاسـتعراض أثبتـت         
بلــدان الجنــوب قــدرة فائقــة علــى الانتعــاش الاقتــصادي علــى    

هـات الـتي    وذكـر أن مـن الاتجا     . الرغم من التراجع الاقتصادي   
تبعــث علــى التفــاؤل الــدعم الــذي تقدمــه الترتيبــات المؤســسية 

وأوضـح أنـه في أفريقيـا       . الأقوى إلى جهـود التكامـل الإقليميـة       
أصبحت الشراكة الجديدة مـن أجـل التنميـة في أفريقيـا وكالـة              
بكــل معــنى الكلمــة، علــى حــين أن مــصرف التنميــة الأفريقــي  

 أساسـي في تـشجيع     لهمـا دور    كـان  ومصرف التنمية الآسيوي  
وأضــاف أنــه يجــري في أفريقيــا  . التجــارة في قــارة كــل منــهما 

 مزيــد مــن التكامــل النقــدي  اتخــاذ خطــوات مــن أجــل تحقيــق  
وإنشاء مناطق للتجارة الحـرة، علـى حـين تـضرب آسـيا عـددا               
مـــن الأمثلـــة الملهمـــة المـــشابهة فيمـــا يتعلـــق بالتقـــدم في تعزيـــز  

  .التكامل الاقتصادي الإقليمي
ذكر أن الاتفاقات الرسمية بين البلدان النامية تعكـس      و  - ٧

وجود تفاعلات قوية وتسهم في تعزيز هـذه التفـاعلات، علـى         
ــنح      ــروض وم ــة في شــكل ق ــة المقدم ــساعدة الإنمائي حــين أن الم
ــسنوات      ــريعا في الـ ــا سـ ــع ارتفاعـ ــذت ترتفـ ــد أخـ ــساهلية قـ تـ

ن التقرير يرحـب أيـضا بعـدد مـن الممارسـات            قال إ و. الأخيرة
يــدة، ومنــها التوســـع في تغطيــة الوكالـــة للتعــاون الإنمـــائي     الج

قوم بهـا كـثير مـن البلـدان     يالدولي والمبادرات الاستشرافية التي    
 أن شـراكات التعــاون الثلاثـي قــد أخـذت هــي    ذكــرو. الناميـة 

أيضا تزداد قـوة حيـث يقـدم الـدعم لمـشاريع المـساعدة التقنيـة                
دولي والوكالـة اليابانيـة   شركاء مثل الوكالة الألمانية للتعـاون ال ـ      

للتعاون الدولي، وهـي مـن الوكـالات القياديـة في هـذا المجـال،               
وكــذلك مــن جانــب بعــض المجموعــات الأخــرى مــن البلــدان   

ــة     ــات الدولي ــن المنظم ــو وم ــة النم ــم  . المتقدم وأضــاف أن الأم
ــها، بتق ــ   ــن جانب ــوم، م ــاون   المتحــدة تق ــد للتع ــدعم المتزاي ديم ال

لذي أصـبح معممـا مـن خـلال تعزيـز           بين بلدان الجنوب ا    فيما
وقال إن هـذا الـشكل مـن        . أطر السياسات وأدوات التخطيط   

أشكال التعاون تضمنته المبادئ التوجيهية للأمـم المتحـدة فيمـا           
ــة       ــداد التقييمــات القطري ــسبة لإع ــة بالن ــة القطري ــق بالأفرق يتعل
وبالنــسبية لعمليــة إطــار الأمــم المتحــدة للمــساعدة الإنمائيــة؛       

 معظم مؤسسات المنظومـة لـديها بـرامج أو مـشاريع            أنذكر  و
أو /لـــدعم هـــذا الإطـــار في المقـــر وعلـــى الـــصعيد الإقليمـــي و 

ما بين بلـدان الجنـوب      يوأضاف أن التعاون ف   . الصعيد القطري 
قــد ظهــر علــى هــذا النحــو باعتبــاره النمــوذج الإنمــائي الأبــرز   

ية بالنسبة للتـصدي للتحـديات العالميـة، بفـضل القيـادة الـسياس           
ـــ     ــدول الأعــضاء، وخاصــة مجموعــة ال ــع ال ــصين، ٧٧لجمي  وال

والقيــادة التنفيذيــة والمؤســسية القويــة مــن جانــب الأمــين العــام 
وذكـر أن   . وسائر كبـار المـسؤولين في منظومـة الأمـم المتحـدة           

الوثيقة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة الرفيـع المـستوى للتعـاون               
ــد في      ــوب الــذي عق ــين بلــدان الجن ــا ب ــي إطــار   فيم  نــيروبي ه

  .إرشادي قيم في هذا الصدد
التقريـــر يحـــدد أيـــضا الـــسلبيات، علـــى أنـــه ذكـــر أن   - ٨
ــا ــوب       بم ــدان الجن ــا بــين بل ــاوت فيم ــساع أشــكال التف ــا ات فيه

والصعوبات التي تواجهها البلدان النامية، وخاصة أقل البلـدان         
ت نموا، فيما يتعلق بتحقيق الأهداف الإنمائيـة للألفيـة، في الوق ـ          

الذي ما زالت فيه ضروب التفاوت الداخلية تمثل عقبـة كـبيرة        
أمام التنمية المستدامة في الوقت الذي أخذت فيه الاقتـصادات          
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وأضاف أن هذه وغيرهـا     .  بالاقتصادات المتقدمة  الناشئة تلحق 
مــن التحــديات والاخــتلالات الهيكليــة بــين الــشمال والجنــوب 

واخــتلالات أكثــر مــا بــين بلــدان الجنــوب، وهــي تحــديات  يوف
ارتباطا بطبيعة النظم، تجعـل التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب                

  .أكثر أهمية في العالم الراهن
تكلـم نيابـة عـن      ): الأرجنـتين (السيد سواريز سالفيا      - ٩

 والـــصين فقـــال إن اســـتمرار الاخـــتلال بـــين ٧٧مجموعـــة الــــ 
التمويــل الأساســي والتمويــل غــير الأساســي هــو مــصدر قلــق   

 وأضاف أن اتجاه الشركاء الإنمائيين على نحو متزايد إلى           .كبير
ــن       ــدأين م ــع مب ــاقض م ــل المخــصص يتن ــى التموي ــاد عل الاعتم

: مبادئ الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها الأمـم المتحـدة وهمـا           
ــستجيب لاحتياجــات     ــدة وأن ت ــشطة محاي أن تكــون هــذه الأن

الح البلـدان   وأضاف أنه يتعين القيام بهذه الأنشطة لـص       . البلدان
المتلقية، وفقا للسياسات والأولويات الوطنية، وينبغـي تقييمهـا         
على أساس ما أسهمت به في مساعدة البلدان في القضاء علـى       
ــة       ــستدام والتنمي ــصادي الم ــو الاقت ــق النم ــر والجــوع وتحقي الفق

  .المستدامة
ن وفــده يحــث جميــع الــشركاء الإنمــائيين علــى   قــال إو  - ١٠

ــيروبي   ــة ن ــذ وثيق ــتنفي ــاون     الختامي ــم التع ــيم دع ــب بتعم ة وطال
بين بلدان الجنوب، بما في ذلـك التعـاون الثلاثـي، في كـل               فيما

وذكــر أنــه ينبغــي لهــذا الاســتمرار في  . منظومــة الأمــم المتحــدة
زيادة الترابط والاتساق في الدعم الذي تقدمـه منظومـة الأمـم            

ان وأضـاف أنـه ينبغــي لمنظومـة الأمـم المتحـدة واللج ــ    . المتحـدة 
الإقليميــة أن تــساعد أيــضا البلــدان الناميــة في إنــشاء أو تعزيــز   

علـى أنـه ذكـر أن التعـاون     .  في مجالات تخصـصها  امتيازمراكز  
فيمــا بــين بلــدان الجنــوب يجــب أن يظــل مكمــلا للأشــكال        

  .التقليدية للتعاون وليس بديلا لها
تكلم نيابـة عـن مجموعـة أقـل         ): نيبال (السيد بيراجي   - ١١

نمــوا فقــال إن برنــامج عمــل اســطنبول يحــدد إطــارا       البلــدان 

ــة      ــا الإنمائي ــاء بتطلعاته ــن أجــل الوف ــدة م ــة جدي ــشراكة عالمي . ل
وذكر أن وفده لهذا يرحـب بـالقرار الـذي اتخـذه جهـاز الأمـم                
المتحدة الإنمائي مؤخرا بإدمـاج البرنـامج في دورتـه التخطيطيـة            

  .ذوهالقادمة وطالب وكالات المنظومة الأخرى بأن تحذو ح
دان نمـــوا لا تـــستطيع أن تتـــصدى وقـــال إن أقـــل البلـــ  - ١٢
ــا ــذي هــو        لم ــدولي ال ــاون ال ــديات بــدون التع ــن تح ــه م تواجه

. الوسيلة الوحيـدة لعـلاج نقـص القـدرات البـشرية والمؤسـسية           
وأضاف أنه ينبغي في هذا التعاون احترام مبدأ الملكيـة الوطنيـة            

ــه بالاحتياج ـــ  ــسترشد فيـ ــة وأن يـ ــادة الوطنيـ ــررة والقيـ ات المقـ
  .وطنيا
وذكــر أن الاخــتلال الحــالي بــين التمويــل الأساســي        - ١٣

والتمويل غير الأساسي هو من بواعـث القلـق نظـرا لأهميـة أن              
ــة    تكـــون الأنـــشطة التنفيذيـــة مـــن أجـــل التنميـــة أنـــشطة عامـ
واختيارية ومحايـدة ومتعـددة الأطـراف، وأن تـدعمها ترتيبـات           

. ان إليهـا وتتـسم بالاسـتدامة      للتمويل يمكن التنبؤ بهـا والاطمئن ـ     
وقــال إن المــوارد غــير الأساســية ينبغــي أن تكــون متــسقة مــع    
أهـــداف كيانـــات الأمـــم المتحـــدة ذات الـــصلة وأن تكــــون      
منــسجمة مــع أولويــات بلــدان البرنــامج، مــع اســتخدام آليــات 

 التخطـيط المتعـدد الـسنوات     أن  مبتكرة للتمويل، بالإضـافة إلى      
 تــساعد إلى حــد كــبير علــى زيــادة والأطــر التمويليــة يمكــن أن

كفاءة هذه الأنشطة كما يساعد على ذلك أيـضا تطبيـق مبـدأ        
  . تطبيقا أقوى“توحيد الأداء”
وقــال إن التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب هــو أيــضا   - ١٤

ــن خــلال         ــوا، وخاصــة م ــل البلــدان نم ــدعم أق ــة ل ــيلة هام وس
 وإتاحـة   جياالمساعدة الإنمائية وتدفقات التمويل ونقل التكنولو     

 ذكـر و. الوصول إلى الأسواق بـلا رسـوم جمركيـة أو حـصص           
أن زيـادة التوسـع في هـذا التعـاون سـوف تلقـى الترحيـب مـن         
ــة    ــدراتها الإنتاجيـ ــز قـ ــة بغـــرض تعزيـ ــة، وخاصـ ــدان المتلقيـ البلـ

وأضاف أن الأهمية المتزايدة لهذا التعاون ينبغـي         . والتكنولوجية
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ب منظومـة الأمـم المتحـدة       أن تقابلها زيادة الدعم لها مـن جان ـ       
ــا المؤســسية ذات       ــزز آلياته ــسبب أن تع ــذا ال ــا له ــي له ــتي ينبغ ال

  .الصلة لضمان التنفيذ الكامل والفعال لوثيقة نيروبي الختامية
تكلم نيابـة عـن رابطـة أمـم         ): إندونيسيا (السيد خان   - ١٥

شــرق آســيا فــأعرب عــن تأييــده لبيــان ممثــل الأرجنــتين الــذي   
ــة عــن مج  ــه نياب ـــ  قدم ــصين٧٧موعــة ال ــال إن الرابطــة  و . وال ق

ــة الاقتــصادية في العــالم    توافــق علــى   ــيم الأمــين العــام للحال تقي
والتحــديات الــتي يــتعين علــى المجتمــع الــدولي أن يتغلــب عليهــا 

. ٢٠١٥من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفيـة بحلـول عـام            
 وذكر أن الرابطة تتفـق أيـضا معـه فيمـا ارتـآه مـن أن التـشتت                 

الــشديد والتقلــب في التمويــل المقــدم لــبرامج الأمــم المتحــدة       
يتطلب اتخاذ إجراء عاجل مـن جانـب منظومـة الأمـم المتحـدة              

وذكــر أن جهــاز الأمــم المتحــدة الإنمــائي ينبغــي لــه أن   . كلــها
يعــزز الجهــود المبذولــة مــن أجــل إدمــاج التمويــل الاســتراتيجي 

ــز القــدرة علــى الا      ــدد الــسنوات بهــدف تعزي طمئنــان إلى المتع
ــتقراره  ــل واسـ ــه في    . التمويـ ــظ أنـ ــة تلاحـ ــاف أن الرابطـ وأضـ

السنوات الأخيرة حدث نمو حقيقي في المساهمات بشكل عـام          
وتطالب الشركاء من البلدان المتقدمة النمـو بـاحترام تعهـداتهم      
بزيادة التمويل المخـصص للأنـشطة التنفيذيـة مـن أجـل التنميـة             

ــين    ــدة بـ ــتلالات المتزايـ ــضييق الاخـ ــية  وتـ ــساهمات الأساسـ  المـ
وأضــاف أن الرابطــة تكــرر أيــضا . والمــساهمات غــير الأساســية

دعوتها إلى البلـدان المانحـة بالوفـاء بمـا التزمـت بـه مـن الإسـهام                  
 المـساعدة  في في المائة مـن دخلـها القـومي الإجمـالي        ٠،٧بنسبة  

وقــال إن المــساعدة الإنمائيــة يجــب أن تــصبح  . الإنمائيــة الرسميــة
  . ية وكفاءة، وخاصة على الصعيد القطريأكثر فعال

 نوذكـــر أنـــه يجـــب علـــى منظومـــة الأمـــم المتحـــدة أ    - ١٦
ق دعمهــا المقــدم إلى التعـــاون   تواصــل تحــسين اتــساق وتنــسي    

وأضــاف في هــذا . بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي فيمــا
ــد    ــصدد أن الرابطــة تؤي ــدأ   ال ــق مب ــتي تطب ــة ال ــبرامج التجريبي  ال

.  وخاصة البرنامج الـذي ينفـذ في فييـت نـام           ،“توحيد الأداء ”

ــتي        ــائل ال ــيمين الوس ــسقين المق ــاء المن ــي إعط ــه ينبغ وأضــاف أن
 الاستجابة على نحو أكثر فعالية للتحديات الإنمائيـة  منتمكنهم  

المتزايدة في كل من السياقات الوطنية، مـع مراعـاة الأولويـات            
 مــسألة وقــال إن التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب . الإقليميــة

ــديل     ــه ب ــه علــى أن  للتعــاون هامــة جــدا ولا ينبغــي أن ينظــر إلي
بين بلدان الـشمال وبلـدان الجنـوب بـل علـى أنـه مكمـل                 فيما
ــه ــتقني ينبغــي أن يــشمل    . ل ــه بالإضــافة إلى التعــاون ال وقــال إن

التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب التعــاون الاقتــصادي الــذي    
رابطــة تؤكــد مــن وأضــاف أن ال. تــستفيد منــه جميــع الأطــراف

جديــد التزامهــا بتعزيــز وتوســيع هــذا التعــاون وتطالــب بتقــديم 
الدعم الدولي للاجتمـاع الرفيـع المـستوى القـادم الـذي تعقـده              
لجنــة التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب وهــو الاجتمــاع الــذي 

  .٢٠١٢سيعقد في عام 
تكلـــم نيابـــة عـــن ): أنتيغـــوا وبربـــودا (الـــسيد هنـــت  - ١٧

يبيــة ومؤيـدا البيــان الـذي قدمــه ممثـل الأرجنــتين    الجماعـة الكار 
 والــصين فقــال إنــه علــى الــرغم مــن ٧٧نيابــة عــن مجموعــة الـــ 

 جانـــب الجماعـــة الكاريبيـــة فإنـــه    المطالبـــات المـــستمرة مـــن  
في توفير التمويـل الكـافي والـذي يمكـن          يذكر  سن  يتحقق تح  لم

ف وأضـا . التنبؤ به للأنشطة التنفيذية، وخاصة بالنسبة للتنميـة       
ــدة      ــد تفاقمــت نتيجــة لعــدد مــن التحــديات الجدي ــة ق أن الحال

  .وخاصة ما يتعلق بالأزمة المالية الجارية
وشدد على أهمية كمية المساعدة الإنمائية الـتي تقـدمها            - ١٨

 والقـدرة علـى التنبـؤ    المتحدة وعلى نوعية هذه المـساعدة    الأمم  
عزيـز  بها، كما شدد على ضرورة احترام الأولويات الوطنية وت        

ــددة الأطــراف  ــاوت بــين   . الأطــر المتع وذكــر أن اســتمرار التف
التمويــل الأساســي والتمويــل غــير الأساســي يــضعف التمويــل  
المتعــدد الأطــراف المتمثــل في المــساعدة الإنمائيــة ويــؤثر علــى       

وقـال إن المـوارد غـير الأساسـية لا يمكـن التنبـؤ              . فعالية التنميـة  
تزيــد التكـــاليف  بهــا، لــيس هــذا فحــسب، وإنمـــا هــي أيــضا       

فعالية وفي تشرذم منظومـة الأمـم       الالتشغيلية وتسهم في انعدام     
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وذكـر أن التفـاوت الباعـث علـى القلـق الـشديد بـين               . المتحدة
الموارد الأساسية والموارد غير الأساسية ينبغي لهذا التـصدي لـه     

  .على وجه السرعة
ــتي        - ١٩ ــل الـ ــة الأجـ ــة الطويلـ ــديات الإنمائيـ ــاول التحـ وتنـ

ها البلدان المتلقيـة فقـال إن الأنـشطة التنفيذيـة مـن أجـل            تواجه
التنمية ينبغـي لهـا أن تعـزز بنـاء القـدرات الوطنيـة علـى أسـاس                  
مستمر وأن تكفل نقل التكنولوجيا وزيادة الدعم المقـدم علـى           

ن المــساعدة الإنمائيــة الرسميــة لم تــصل ذكــر أو. نطــاق المنظومــة
ذكر حـتى  ت زيادة قط تزدقط إلى الأهداف المحددة كما أنها لم        

ــصا   وأضــاف أن التعــاون  . دي القــويفي ســنوات النمــو الاقت
ــا ــو        فيم ــى نح ــة وعل ــه بعناي ــي إدماج ــوب ينبغ ــدان الجن ــين بل ب

استراتيجي في الأنـشطة التنفيذيـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة كمـا              
ينبغي أن يظل مجرد عامل مكمـل للتعـاون بـين بلـدان الـشمال             

ــوب  ــدان الجنـ ــاف أن . وبلـ ــشطة   وأضـ ــوجيهي للأنـ ــدأ التـ المبـ
فعالية وكفاءة برامج الأمـم    يكون هو تعزيز    التنفيذية ينبغي أن    

 تتحقـق نتيجـة للإجـراءات الـتي         وقال إن أية وفورات   . المتحدة
 علــى نطــاق المنظومــة في مجــال الأنــشطة التنفيذيــة ينبغــي تخــذت

  .الاستفادة منها في المجموعة الإنمائية وليس في أي مجال آخر
تكلمـت نيابـة عـن بلـدان        ): الـدانمرك  (السيدة تـارب    - ٢٠

ــشمال  ــرويج  (الـ ــدا والنـ ــسويد وفنلنـ ــدانمرك والـ ــسلندا والـ ) آيـ
فقالت إن الأنشطة التنفيذية هـي دليـل واضـح جـدا علـى دور          
الأمــم المتحــدة وتمثــل تــدفقا هامــا للمــوارد إلى البلــدان الناميــة   

ة في  بليــون دولار مــن دولارات الولايــات المتحــد٢٣حــوالي (
وأضافت أنه علـى الـرغم مـن التقـدم الملمـوس،            ). ٢٠١٠عام  

فــإن الجهــاز الإنمــائي للأمــم المتحــدة مــا زال جهــازا معقــدا         
ــرا ــتم      . ومبعث ــذا، أن ي ــة، له ــة بالغ ــم أهمي ــن المه وذكــرت أن م

التــصدي في اســتعراض الــسياسات الــشامل الــذي يجــرى كــل  
ــع ســنوات،   ــذي يجــري  أرب ــام وال ــة ٢٠١٢في ع ــدى فعالي  ، لم

وكفاءة الـسياسات مـن أجـل ضـمان اسـتمرار أهميـة الأنـشطة               
التنفيذية من أجل التنمية في المـستقبل، مـع إيـلاء عنايـة خاصـة          

 وللتقـارير الـتي     “توحيـد الأداء  ”لنتائج التقييم المستقل لمبـادرة      
وأضـافت أنـه يـتعين      . تقدم عن التقييمات التي تقودهـا البلـدان       

سلطة والمــوارد الكافيــة لقيــادة أن تتــوافر للمنــسقين المقــيمين الــ
ــة  ــة القطري ــسيق الأفرق ــم    . وتن ــه لكــي تكــون الأم وأضــافت أن

المتحدة شريكا ملتزما ويعتمد عليه في التحول مـن الإغاثـة إلى         
 ا وقـدرته  اأن يكون اتـساقه   يلزم   بلدان ما بعد التراع    التنمية في 

وأضـــافت أن التـــدفقات . علـــى توحيـــد الأداء مـــسألة حاسمـــة
 أجـل التنميـة مـن خـلال منظومـة الأمـم المتحـدة قـد           المالية مـن  

ع ذلك فإن معظـم     زادت زيادة كبيرة خلال العقد الماضي، وم      
ساسـية  الأفئـة غـير     ال في الفترة الأخيرة إلى      هذه التدفقات وجه  

وقالـت إن المـوارد الأساسـية مـسألة بالغـة الأهميـة             . من المـوارد  
لقاعـدة الثابتـة    بالنسبة للأنشطة التنفيذية ويجـب أن تظـل هـي ا          

وطالبت أيضا بمزيد مـن الاسـتقرار في تـوفير المـوارد            . لتمويلها
ــا يتعلـــق     ــا فيمـ ــاء بالتزاماتهـ ــى الوفـ ــدول علـ ــة وحثـــت الـ الماليـ

  .بالمساعدة الإنمائية الرسمية
وقالت إن المنتدى الرفيع المستوى الرابع المعني بفعاليـة           - ٢١

يبـشر  نـوفمبر   / الثـاني  تـشرين المعونة الذي سيعقد في بوسان في       
ــها في أن  ،بكــثير مــن الخــير  ــ وأعربــت عــن أمل ــه إعــادة  ت تم في

التأكيد على أهمية التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب والتعـاون               
ــي ــز   . الثلاث وذكــرت أن بلــدان الــشمال تتطلــع أيــضا إلى تعزي

شـــراكتها مـــع هيئـــة الأمـــم المتحـــدة للمـــساواة بـــين الجنـــسين 
وإلى تعزيـز المـساواة     ) حدة للمـرأة  هيئة الأمم المت  (وتمكين المرأة   

ــسين وإعمــال حقــوق الم ــ   ــع  بــين الجن ــا في جمي ــتمكين له رأة وال
  .العالم أنحاء
سـتراليا  تكلـم نيابـة عـن أ      ): سترالياأ (السيد ستوكس   - ٢٢

ي كـان   وكندا ونيوزيلندا فقال إن جهاز الأمـم المتحـدة الإنمـائ          
توحيـــد ”وذكـــر أن مبـــادرة . عليـــه أن يـــشق طريقـــا جديـــدة

الأمــم قيــام  هــي أفــضل طريقــة للمــضي قــدما لــضمان  “داءالأ
ــق       ــى تحقيـ ــدان علـ ــساعدة البلـ ــسيقي في مـ ــدور تنـ ــدة بـ المتحـ

وذكـر أن البلـدان الثلاثـة    . الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا    
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 “توحيـد الأداء ”ترحب بالمساهمة القيّمة التي حققتـها تجـارب    
لمضي نحو نظـام  في توفير دروس وأفكار جديدة يستفاد بها في ا     

وأضاف أن بلـدان المجموعـة      . أكثر فعالية لدعم بلدان البرنامج    
تتطلع إلى التقرير الخاص بالتقييم المـستقل لهـذه التجـارب وإلى          

 الذي سـيعقد في مونتيفيـديو في الـشهر          “توحيد الأداء ”مؤتمر  
  . القادم
وذكــر أن زيــادة التنــسيق، بقيــادة المنــسقين المقــيمين،     - ٢٣

ت ألأمـــم المتحــدة علــى الـــصعيد القطــري وبـــين    بــين وكــالا  
منظومـــة الأمـــم المتحـــدة والحكومـــات المـــضيفة مـــسألة بالغـــة  

ــة ــق    . الأهميـ ــا يتعلـ ــتي تحققـــت فيمـ ــاف أن المكاســـب الـ وأضـ
بالكفاءة والفعالية من شأنها أن تزيـد قـدرة الهيئـة العالميـة علـى               

وحـث منظومـة الأمـم     . تعبئة الموارد وزيادة جاذبيتها كشريك    
ــنظم والــسياسات المتعلقــة بــالموارد    الم تحــدة علــى اســتعراض ال

ــم لل ــ    ــى نحــو ملائ ــا عل ــضمان دعمه ــشرية ل ــوظيفي سلكالب  ال
للمنسقين المقيمين وتمكينهم علـى الـصعيد القطـري مـن تـوفير             

  .القيادة القوية في الاستجابة للأولويات الوطنية
وأخيرا فقد شـجع الحـوار مـع الـدول الأعـضاء بـشأن                - ٢٤

وذكـر  . من الموارد الأساسيةالحد الأدنى الضروري     إلى   الحاجة
ــالس     ــعيد المجـ ــى صـ ــرى علـ ــي أن تجـ ــشات ينبغـ ــذه المناقـ أن هـ
التنفيذيــة وينبغــي أن تعتــرف بالولايــة الخاصــة ونمــاذج العمــل    

وأضــاف أن . لكــل مؤســسة مــن مؤســسات الأمــم المتحــدة     
مجموعة البلدان الـتي تكلـم باسمهـا علـى اسـتعداد للمـشركة في        

.  بنــاء حقــا للمــوارد الأساســية في ســياق النتــائج المتوقعــةبحــث
للحــد ن مــن الــضروري التوصــل إلى تعريــف مــشترك   قــال إو

  .ودوره في فعالية الوكالاتالأدنى الضروري 
قـال إن الأنـشطة     ): الاتحاد الروسي  (السيد بيمينوف   - ٢٥

التنفيذية من أجل التنمية يجب أن تمول التمويل الكافي والـذي           
التنبــؤ بـه علــى أسـاس طويــل المـدى، وذلــك مـن خــلال     يمكـن  

وذكــــر أن التــــدهور  . التبرعــــات الموحــــدة في المقــــام الأول  

التدريجي لي الموارد الأساسية هو باعث من بواعث القلـق وأن   
، وخاصـة   “الأخـرى ” تحقيق التوازن بين هذه الموارد والمـوارد      

قـة  الأموال التي تقدم لأغـراض محـددة، يجـب الـسعي إليـه بطري             
ــه لا بــد مــن التوصــل إلى توافــق في الآراء   . عمليــة وأضــاف أن

ــشأن مفهــوم   ــضروري  ب ــوارد الحــد الأدنى ال ــال إن . مــن الم وق
آليات التمويل التجديدية لا تستطيع على أهميتها أن تحـل محـل        

  .الأشكال التقليدية لتعبئة الموارد
نه تم في السنوات الأخيرة توجيه اهتمـام كـبير          ذكر أ و  - ٢٦
توحيـد جهـود الـبرامج     أن   و “أمم متحدة واحـدة   ”مفهوم  إلى  

. والـصناديق والوكـالات المتخصـصة أمـر مفيـد مـن غـير شــك       
أن تطــور هــذا المفهــوم مــستقبلا ســوف يتوقــف إلى   أضــاف و

حد كبير على نتائج تحليـل المـشاريع التجريبيـة ذات الـصلة في              
  .الدورة الحالية

لاح الأنـشطة   ن المرحلة الراهنة من مراحل إص     ذكر أ و  - ٢٧
التنفيذيـــة لا بـــد أن تنتـــهي باعتمـــاد الجمعيـــة العامـــة في عـــام   

ــشأن  ل ٢٠١٢ ــرار ب ــذي   الاق ــسياسات ال ــشامل لل ســتعراض ال
يجرى كل أربع سنوات وأن المشاورات القادمة المـشتركة بـين           

وأضـاف  . الحكومات ستكون لها أهميـة كـبيرة في هـذا الـصدد           
 في تحديـد أولويـات      أنه يتعين على الحكومات أن تحتفظ بالحق      

وذكـر أن وفـده   . ومحددات تعاونها مع منظومـة الأمـم المتحـدة       
ــة للأنـــشطة    ــادة المـــساهمات المقدمـ يلاحـــظ مـــع الارتيـــاح زيـ
التنفيذية من جانب فرادى البلـدان في سـياق التعـاون الأنـشط             
فيما بين بلدان الجنوب، وأنـه يؤيـد النـهج الأساسـية المتبعـة في        

 ـــ  ــاون والــــتي تمـ ــذا التعــ ــيروبي  هــ ــؤتمري نــ ــياغتها في مــ ت صــ
ــطنبول ــب . واســ ــشتركة    ورحــ ــيش المــ ــدة التفتــ ــل وحــ بعمــ

يتعلــق باســتعراض الاتفاقــات المؤســسية في هــذا المجــال       فيمــا
  . هذا الموضوعنوبالتوصيات التي وضعتها بشأ

أكـــد مـــن جديـــد أهميـــة ): ماليزيـــا(الـــسيد ناغابـــان   - ٢٨
حيوية للتعـاون   التعاون فيما بين بلدان الجنوب باعتباره وسيلة        
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وذكـر أنـه علـى الـرغم مـن التـسارع            .  من أجل التنميـة    الدولي
القوي للنمو الاقتصادي في كل بلدان الجنوب نتيجـة للتفاعـل           

، فإن وفده يقلقه ازدياد التفاوت وإمكانيـة أن يخفـق           هافيما بين 
كــثير مــن بلــدان الجنــوب في بلــوغ الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة  

  .٢٠١٥بحلول عام 
ــين        - ٢٩ ــا ب ــاون فيم ــية للتع ــدعائم الأساس ــن ال ــال إن م وق

وذكـر أن حكومتـه،     . بلدان الجنوب تقاسم الخـبرة والتجـارب      
 ١٣٨ حـتى الآن  مكنوعيا منها بذلك، وضعت برنامجا وطنيا       

وأضـاف أن   . الاستفادة من التعاون التقني مـع ماليزيـا       من  بلدا  
ة الـتي  هذا البرنامج نظم سلسلة من الحوارات الـسنوية الناجح ـ        

أقامــت شــراكات واعيــة بــين الحكومــات والقطــاع الخــاص في 
وقـــال إن ماليزيـــا ســـتحتفظ بقـــدرتها علـــى  . بلـــدان الجنـــوب

. الابتكــار في وضــع بــرامج التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب  
نها وضـعت برنامجـا لبنـاء القـدرات في الـدول الأعـضاء              ذكر أ و

ل البلـدان نمـوا     بمنظمة التعاون الإسلامي وأنها تقوم بتدريب أق ـ      
هــا الاقتــصادي بــشكل  ئالأعــضاء بهــذه المنظمــة علــى إدارة أدا 

أفضل، والحد من الفقر وتعزيز النمو المستدام عن طريق تـوفير           
وذكــر أن . الأمــوال الــتي يتيحهــا المــصرف الإنمــائي الإســلامي 

ــا        ــي أن يحركه ــوب ينبغ ــدان الجن ــين بل ــا ب ــاون فيم ــرامج التع ب
الطلــب أكثــر مــن أن يحركهــا العــرض، كمــا ينبغــي أن تــدمج  

ــل وأن    ــشكل أكم ــيم ب ــب التقي ــو    جان ــا نح ــر توجه ــه أكث  تجعل
وأضاف أن ماليزيا ستواصل أيـضا العمـل مـع البلـدان            . النتائج

الأخــرى ومــع الأمــم المتحــدة وســائر أصــحاب المــصلحة مــن    
أجل زيادة اسـتغلال الفوائـد المحتملـة للتعـاون فيمـا بـين بلـدان                

لتعــاون الثلاثــي، بغــرض تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة   لالجنــوب و
لأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليـا بحلـول       للألفية وغيرها من ا   

  .٢٠١٥عام 
أشــار إلى التحــديات   ): سويــسرا (ست ب ــالــسيد وين   - ٣٠

 ٦٢/٢٠٠٨الرئيــسية الــتي تواجــه تنفيــذ قــرار الجمعيــة العامــة   
وذكــــر أن . بــــشأن الأنــــشطة التنفيذيــــة مــــن أجــــل التنميــــة 

ــذه       ــؤخرا له ــذي أجــري م ــسياسات ال ــشامل ال ــتعراض ال الاس
ــد  ــشطة ق ــبرامج والوكــالات المتخصــصة    الأن ــص إلى أن ال  خل

بالأمم المتحدة يتعين عليها أن تنسق ممارساتها مـن أجـل زيـادة          
على أنه أضاف أن التقـدم نحـو تحقيـق هـذه            . فعاليتها وكفاءتها 

وذكــر أنــه . الغايــة لم يكــن كافيــا ســواء في المقــر أو في الميــدان
 ســــيكون مــــن الأمــــور الحاسمــــة أن تحــــدد الــــدول الأعــــضاء

ضع توصـــــيات صـــــريحة بـــــشأن ســـــبل الاختناقـــــات وأن تـــــ
  .عليها التغلب
ــضل في المواقــف      - ٣١ ــام باســتجابات أف ــضا القي وطلــب أي

وأضاف أنه يـتعين أن تكـون       . الهشة ومواقف ما بعد التراعات    
منظومة الأمم المتحـدة قـادرة علـى تعـيين أفـضل النـاس وعلـى                

ــاتهم    ــهوض بواجب ــى الن ــساعدهم عل ــا ي ــدهم بم ــا. تزوي ل إن وق
ومنــسقي الــشؤون الإنــسانية يــتعين مــنحهم /المنــسقين المقــيمين

ــة وأن       ــة القطري ــسبة للأفرق ــسلطة بالن ــن ال ــدا م ــم  تمزي ــاح له ت
وذكـر  . الفرص الكاملة للحصول على جميع الموارد الـضرورية       

في هـذا الـصدد أن سويـسرا مقتنعـة بـأن زيـادة تنقـل المـوظفين         
ن أن يــساعدا في بــين الوكــالات وســرعة تعــيين المــوظفين يمك ــ

الاستفادة المثلى بالموارد البشرية المتاحة وتحسين نوعية الـبرامج         
  .وخاصة في ظروف الأزمات وظروف ما بعد التراع

وســلم بــأن الهيكــل التمــويلي عمومــا لا يــوفر الحــوافز    - ٣٢
 وقــال إن عــدم كفايــة المــساهمات  .الــصحيحة لزيــادة التنــسيق

الحــد الأدنى الــضروري الأساســية يجعــل مــن الــضروري تحديــد 
 بالنسبة لكل صـندوق     اللازمة لتحقيق الأداء الأمثل   من الموارد   

وكـرر دعوتـه إلى الحـوار المثمـر في الـدورة الـتي              . وكل برنامج 
 كمقدمـة للقيـام علـى       ٢٠١٢يعقدها المجلس التنفيذي في عـام       

قبـل إجـراء    الحد الأدنى الـضروري     تحديد مفهوم   بنحو مشترك   
ات الشامل المقبـل الـذي يجـرى كـل أربـع            استعراضات السياس 

وذكر أن الحوار الصريح البناء ضروري للتوصـل إلى         . سنوات
  .نتائج إيجابية ولتعزيز الأنشطة التنفيذية



A/C.2/66/SR.9  
 

11-54067 9 
 

شــدد علــى الــدور الحاســم  : )البرازيــل(لميــدا أالــسيد   - ٣٣
الــــذي تقــــوم بــــه الأنــــشطة التنفيذيــــة في دعــــم الــــسياسات  

ــد   ــة بالبل ــسعى نحــو    والاســتراتيجيات الوطني ــي ت ــة وه ان النامي
تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بمـا فيهـا الأهـداف            

 حــــتى لــــو كــــان ذلــــك في ســــياق تجــــدد  ،الإنمائيــــة للألفيــــة
 الاقتـــصادية في العـــالم وزيـــادة تقلـــب أســـعار     ضـــطراباتالا

 أن الأنـشطة التنفيذيـة ينبغـي أن تركـز           ذكرو. الأغذية والطاقة 
. وأكثرهـا ضـعفا، وخاصـة أقـل البلـدان نمـوا           على أفقر البلدان    

الوضع الـراهن   ه ينبغي على وجه السرعة استعراض       وأضاف أن 
الذي يغلب فيه أن تتركـز المـوارد الماليـة بـشكل غـير متناسـب                

ن من المهم لمنظومـة  قال إو. في عدد محدود من بلدان المشروع     
ــشطة      ــق الأنـ ــمان أن تحقـ ــى ضـ ــل علـ ــدة أن تعمـ ــم المتحـ الأمـ

ــ ــة، بمــا فيهــا  الحــد الأدنى الــضروري ة التنفيذي في البلــدان النامي
  البلــــدان ذات الــــدخل المتوســــط حيــــث يعــــيش أكثــــر مــــن  

  .في المائة من فقراء العالم ٧٠
وقــال إن الاخــتلال المتزايــد بــين التمويــل الأساســي        - ٣٤

والتمويل غير الأساسي في الأنشطة التنفيذية مـن أجـل التنميـة            
وأدى إلى   اق في الجهـاز الإنمـائي     كان له أثر سـيء علـى الاتـس        

نه يلزم علـى وجـه   ذكر أو. زيادة التكاليف الإدارية والتشغيلية 
الـتخلص تـدريجيا مـن ممارسـة إعانـة تكـاليف            البدء في   السرعة  

ــل غـــير ا  ــم التمويـ ــدعم الأساســـي حـــتى   دعـ ــن الـ لأساســـي مـ
  .تطلب ذلك استعراضا لمسألة استرداد التكاليف ولو
لمـــساهمات ظـــل ثابتـــا بوجـــه عـــام  وقـــال إن إجمـــالي ا  - ٣٥

 تبالقيمـــة الحقيقيـــة خـــلال العـــامين الأخيريـــن اللـــذين تـــوافر
وأضـاف أن قاعـدة التمويـل الآخـذة في         . عنهما بيانات كاملـة   

الاتــساع، بمــا فيهــا المــساهمات الكــبيرة المقدمــة مــن البلــدان        
 هي تطور إيجابي، ولكن التـدفقات الماليـة إلى الأنـشطة            ،النامية

 ما زالت تفتقر إلى ما هو ضروري من إمكان القدرة            التنفيذية
وقــال إن .  في المــدى الطويــلالتنبــؤ بهــا والاعتمــاد عليهــاعلــى 

ــوارد      ــد المـ ــأن تزيـ ــة بـ ــدان المانحـ ــه إلى البلـ ــرر دعوتـ ــده يكـ وفـ

المخصــصة للأنــشطة التنفيذيــة في ســياق الــشراكة العالميــة مــن   
  .أجل التنمية

علــى نحــو متزايــد  ن البرازيــل أصــبحت تقــوم  ذكــر أو  - ٣٦
بدور إيجابي في التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب وفي التعـاون                
الثلاثي، حيث تقتسم خبراتهـا الناجحـة وتقـدم التعـاون الـتقني             

وقـال إنـه علـى ثفـة مـن أن           . من خلال منظـور البلـدان الناميـة       
هذا التعاون سيستمر في الاتساع بـنفس الـسرعة في الـسنوات            

دور المتزايـد للبلـدان الناميـة في اقتـصاد       القادمة، مؤكدا على ال ـ   
  .عالمي تتعدد أقطابه على نحو متزايد

قال إن المـساعدة    ): كوبا (السيد رودريغيز هرنانديز    - ٣٧
قدمها الأمم المتحدة هي عامل أساسـي في قـدرة          تالإنمائية التي   

ذكـر  و. بلدان الجنوب على التصدي للتحديات الـتي تواجههـا        
لعـدم وفـاء    تستخدم الأزمـة الراهنـة كذريعـة        نه يتعين لهذا ألا     أ

وأضـاف أن المـوارد    . البلدان المتقدمة النمو بالتزاماتها التمويليـة     
الأساسية ما زالت هي عماد الأنشطة التنفيذية للمنظومـة وأن          
الاخــتلال الحــالي بينــها وبــين المــوارد غــير الرسميــة هــو الــسبب  

أنهـا وضـعت   الرئيـسي لعـدم اتـساق هـذه الأنـشطة الـتي ذكّـر ب       
  .للاستجابة لاحتياجات البلدان وفقا لاستراتيجياتها الإنمائية

ــة شــروط      - ٣٨ ــرفض محــاولات إلحــاق أي ــا ت ــال إن كوب وق
بالمساعدة أو اغتصاب دور البلـدان المتلقيـة في تقريـر أولوياتهـا             

ــة ــا الإنمائيـ وأضـــاف أن منظومـــة الأمـــم المتحـــدة  . واحتياجاتهـ
ة الاقتصادية والمالية ما لم تكـن  تستطيع التصدي لآثار الأزم    لا

  .مسؤولة حقا أمام الدول الأعضاء بها
قـــال إن الجهـــود ): بـــيلاروس (فيتشيالـــسيد بيـــسار  - ٣٩

المبذولة لدعم التنمية يجـب زيادتهـا علـى الـصعيد القطـري مـن               
أجل تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا بحلـول عـام              

تحــدة ليـــست وحـــدها  وذكــر أن منظومـــة الأمـــم الم . ٢٠١٥
يتعلق بالسعي إلى تحقيق التنمية العالمية، ولكنـها تمثـل نحـو         فيما

خُمــس المــساعدة الإنمائيــة الرسميــة عمومــا، ومرجــع ذلــك إلى   
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حد كبير هو نمو التمويل غـير الأساسـي في الوقـت الـذي ظـل            
على أنه أضـاف   . فيه التمويل الأساسي يتناقص بشكل مستمر     

ية لا يمكن الاعتماد عليها أو التنبـؤ بهـا،          أن الموارد غير الأساس   
ولهذا فإن الأنشطة التنفيذية للمنظومة تعاني من الاخـتلال بـين          

  .الاثنين
وأضــــاف أن هــــذه الأنــــشطة ينبغــــي تنــــسيقها مــــع    - ٤٠

وقال إنـه إذا كـان مـن        . الاستراتيجيات الوطنية للبلدان المتلقية   
 أول مـن    المناسب أن تكون البلدان ذات الدخل المنخفض هي       

يستفيد من هذه الأنشطة، فـإن البلـدان ذات الـدخل المتوسـط             
تحتــاج هــي أيــضا إلى الــدعم لأن وضــعها الإنمــائي يــؤثر علــى    

وذكر أنه ينبغي لهـذا  . التنمية في البلدان ذات الدخل المنخفض    
وأضاف أن وفده، بهذه الـروح،  . زيادة التعاون بين المجموعتين 

لــسياسات الــذي يجــرى كــل يتطلــع إلى الاســتعراض الــشامل ل
 لإعطــاء زخــم  ٢٠١٢أربــع ســنوات والــذي ســيتم في عــام     

  .جديد لدعم منظومة الأمم المتحدة للتنمية العالمية
ــدا روخــاس   - ٤١ قالــت إن وفــدها ): بــيرو (الــسيدة ميران

يوافق على الرأي القائل بأن التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب            
ال وبلــدان الجنــوب يمثــل عنــصرا في التعــاون بــين بلــدان الــشم 

وذكـرت أن هـذا التعـاون ينبغـي أن يـتم      . ولكنه ليس بديلا له  
وأضـافت  . في موازاة الآليات التقليدية لأن ثمة حـدودا لفائدتـه       

أن الأزمة الاقتصادية والمالية العالمية كان لها تأثير مباشر جعـل            
ــه حــدثت في الوقــت نفــسه      ــر تكــاملا وأن ــدان الجنــوب أكث بل

علــى الــدعم المتعــدد الأطــراف للتعــاون فيمــا زيــادة في الطلــب 
ــة         ــوفر آلي ــا ي ــو م ــي، وه ــاون الثلاث ــوب وللتع ــدان الجن ــين بل ب
ــة مــن أجــل     مبتكــرة لتبــادل المعلومــات وتعبئــة المــوارد الداخلي

وأضافت أنه على الرغم مما تحقق من تقدم فمـا زالـت            . التنمية
 ،المتاحـة الحاجة قائمة إلى زيادة التنـسيق وزيـادة المـوارد الماليـة             

ــذا يطالـــب بمزيـــد مـــن الـــدعم المتعـــدد     وقالـــت إن وفـــدها لهـ
 واختتمــت كلمتــها بالتــشديد .الأطــراف لتحقيــق هــذه الغايــة 

علــى الــدور الحفــاز للبلــدان ذات الــدخل المتوســط في التعــاون 

فيما بين بلدان الجنوب، سواء كمـستفيدة أو شـريكة، بفـضل            
  .المساعدة الإنمائية الرسمية

ــسيد وا  - ٤٢ ــغ مــين ال ــصين (ن ــشواغل   ): ال ــال إن مــن ال ق
الرئيسية للبلدان النامية تحسين حالة المـوارد في الجهـاز الإنمـائي           
للأمم المتحدة الذي تأثر الاتساق فيه وتـأثرت كفاءتـه بـشكل            

وذكر أن الحل الأساسـي هـو أن تفـي البلـدان المتقدمـة       . خطير
ــت      ــا التزمـ ــة بمـ ــد المطلوبـ ــالا وفي المواعيـ ــاء فعـ ــو وفـ بـــه  النمـ

ــدان     فيمــا ــساعد البل ــة حــتى ت ــة الرسمي يتعلــق بالمــساعدة الإنمائي
الناميــة علــى مواجهــة الاحتياجــات العالميــة وتحقيــق الأهــداف   

  .الإنمائية للألفية
وذكر أنه لا توجد مجموعـة أكثـر ضـعفا مـن مجموعـة                - ٤٣

أقــل البلــدان نمــوا الــتي هــي غــير مــسلحة للتــصدي للــصعوبات  
أضاف أنـه يـتعين علـى المجتمـع الـدولي      و. الكثيرة التي تواجهها  

أن يخـــف لمـــساعدة هـــذه البلـــدان، مـــسترشدا ببرنـــامج عمـــل  
ذكـر  و. اسطنبول علـى أن تكـون القيـادة لهـذه البلـدان نفـسها             

أنه ينبغـي تعزيـز تـدابير الـدعم كمـا يـتعين الوفـاء بالالتزامـات                 
 تعزيـز آليـة الرصـد والتنفيـذ    والمتعلقة بالمساعدة الإنمائية الرسمية     

وقال إنه ينبغي زيادة وظـائف ومـوارد        . الخاصة ببرنامج العمل  
مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة             

  . غير الساحلية والبلدان النامية الجزرية الصغيرة
ــة تــستطيع عمومــا أن تــساعد     - ٤٤ ــدان النامي وقــال إن البل

لذي هو تكملة لهـا      ا هابعضها بعضا من خلال التعاون فيما بين      
وأضـاف  . قيمتها للتعاون بين بلـدان الـشمال وبلـدان الجنـوب          

ــه   في المجــالين الاقتــصادي تحقــق تقــدم كــبير  في هــذا الــصدد أن
ــتقني ــى عمــل الوح ــ . وال ــنى عل ــاون  وأث ــة بالتع دة الخاصــة المعني
وقـال  . بين بلدان الجنوب ببرنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي          فيما

لهـذا التعـاون    مـم المتحـدة الإنمـائي أن يقـدم          إنه ينبغي لجهاز الأ   
الــدعم الــلازم في مجــالي الــسياسات والتمويــل وأن يستكــشف  

ــا جديــدة لوضــعه موضــع التنفيــذ   ــه . طرق وأضــاف أن حكومت
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مستعدة من جانبها للإسهام في زيادة التوسع في التعـاون فيمـا            
بــين بلــدان الجنــوب وفي التعــاون الثلاثــي مــن أجــل الإســراع    

  .لبلدان النامية للأهداف الإنمائية للألفيةبتحقيق ا
قـال إن تمويـل منظومـة الأمـم     ): إثيوبيـا  (الـسيد بـامي    - ٤٥

المتحدة في الوقت المناسب وعلى نحو يمكن التنبؤ بـه للأنـشطة            
المتعلقـة بالتنميــة هـو مــسألة بالغـة الأهميــة إذا مـا أريــد للــبرامج     

وذكـر  . يهـا دوليـا   القطرية أن تحقق الأهداف الإنمائية المتفق عل      
 يرحب، لهذا السبب، بما تم مؤخرا من توسـيع قاعـدة     أن وفده 

تمويـــل الأنـــشطة التنفيذيـــة ومـــا حـــدث مـــن زيـــادة كـــبيرة في 
ــه أضــاف أن  . المــساهمات المقدمــة مــن البلــدان الناميــة   علــى أن

الاختلال بين التمويـل الأساسـي والتمويـل غـير الأساسـي هـو              
لإنمائي ويمكـن أن يـؤدي، إذا       مصدر لعدم الاتساق في الجهاز ا     

لم يــتم التــصدي لــه علــى النحــو الواجــب، إلى تــشويه الــبرامج 
ــها  ــل إلى تعطيلـ ــة بـ ــثير   . القطريـ ــن تحقيـــق الكـ ــه يمكـ ــال إنـ وقـ

يتعلق بضمان القدرة على التنبؤ والقدرة علـى الاطمئنـان           فيما
ــشركاء      ــا ظــل ال ــة إذا م ــدفقات المالي ــق الاســتقرار في الت وتحقي

ــل يعمــل داخــل إطــار    الإنمــائيون مل ــزمين بنظــام فعــال للتموي ت
  .للتمويل متعدد السنوات

ــا،   - ٤٦ ــر أن إثيوبي ــسية    وذك ــدان الرئي ــا أحــد البل  باعتباره
ــم المتحــدة،       ــه الأم ــذي تقدم ــائي ال ــدعم الإنم ــن ال ــستفيدة م الم

 الـتي تـساعد علـى تعزيـز أثـر           “توحيـد الأداء  ”ترحب بمبـادرة    
ان من خلال التعبئة الفعالـة    المنظومة ككل على التنمية في البلد     

 الـــدولي ف أنــه يتطلـــع إلى المــؤتمر الحكــومي   وأضــا . للمــوارد 
في الرفيـــع المـــستوي الـــذي ســـيعقد بـــشأن هـــذا الموضـــوع       

باعتبـاره فرصـة للاسـتفادة      نـوفمبر   / الثاني تشرينمونتيفيديو في   
  .من تجربة البلدان التجريبية الأخرى

رة الأمـــم قـــال إن قـــد): بـــنغلاديش(الـــسيد إســـلام   - ٤٧
المتحدة على الوفـاء بوعودهـا الإنمائيـة كـثيرا مـا أثـيرت حولهـا                

وذكر أنه ينبغي للأمـم المتحـدة أن يـستمر تركيزهـا            . الشكوك

ــة       ــى أســاس الملكي ــدول الأعــضاء عل ــة احتياجــات ال ــى تلبي عل
الوطنيــة والاســتراتيجية الوطنيــة والابتعــاد عــن المــشروطية الــتي  

  .الهيكلييلجأ إليها تحت ستار التكيف 
وقال إنه ينبغي لصناديق الأمـم المتحـدة وبرامجهـا عنـد           - ٤٨

توزيع المساعدة الإنمائية أن تحتـرم الملكيـة الوطنيـة والأولويـات            
ذكـر  و. التي تحددها البلدان نفسها، وفقـا لبرنـامج عمـل أكـرا            

أن التمويـل الــسليم والمــوارد البــشرية الكافيــة وعمليــات النقــل  
.  حيويــة بالنــسبة لتحقيــق هــذه الغايــةالكافيــة ســتكون عوامــل

وأضاف أن نقص الموارد الأساسية هو بالفعل شكل آخـر مـن      
وذكــر أن الأمــم المتحــدة لــن تــستطيع أن . أشــكال المــشروطية

لبيــة احتياجــات الــدول الأعــضاء تعمــل علــى نحــو مــستقل في ت
  . إذا زادت مواردها الأساسية على مواردها غير الأساسية إلا
ن حكومته اتخذت تدابير واسعة لتعزيـز التنميـة         وقال إ   - ٤٩

مــن خــلال الــشراكات بــين القطــاع العــام والقطــاع الخــاص،    
هــذه الــشراكات كانــت تتوقــف في كــثير مــن الأحيــان ولكــن 

بسبب عجز الشركاء عن المحافظة على مبدأي الملكيـة الوطنيـة           
وحث الأمم المتحدة على أن     . والقيادة الوطنية لمشاريع التنمية   

اعد في بناء الثقة بين الشركاء وعلـى التوسـط في أنـشطتهم            تس
  . التنفيذية

ــة    - ٥٠ ــا زالــت هــي    وذكــر أن الملكي ــة للمــشاريع م الوطني
وقـــال إنـــه ينبغـــي للـــشركاء . جـــوهر أنـــشطة الأمـــم المتحـــدة

الإنمائيين، لهذا، المبـادرة إلى مـساعدة البلـدان الناميـة، وخاصـة             
ــدراته   ــز قـ ــوا، في تعزيـ ــدان نمـ ــل البلـ ــق  أقـ ــة علـــى تحقيـ ا الوطنيـ

  .الأهداف الإنمائية
 أنـه في    تذكـر ): جمهورية كوريا ( يو هييران السيدة    - ٥١

 انتعـشت أنـشطة     ٢٠٠٩أعقاب التدهور الذي حدث في عام       
الأمــم المتحــدة مــن جديــد بأســرع ممــا انتعــشت بــه المــساعدة    
الإنمائيــة الرسميــة وتــدفقات الإعانــة المتعــددة الأطــراف، ولكــن  

ــشواغل ا ــة    ال ــها للتنمي ــق بتمويل ــا يتعل ــسية فيم  وخاصــة -لرئي
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ــوارد  ــد بــــين المــ ــتلال المتزايــ ــوارد غــــير  الاخــ ــية والمــ  الأساســ
 توأضـاف .  ما زالت مـستمرة وآخـذة في الازديـاد    - الأساسية

أن القدرة على التنبؤ بالموارد الأساسية واسـتقرار هـذه المـوارد            
ك يمكــن أن يكونــا أكثــر إشــكالية مــن مــستوى التمويــل، وذلــ

بسبب اسـتمرار عـدم التـيقن الاقتـصادي في كـثير مـن البلـدان                
ــدات       ــة التعه ــصرف وقل ــعار ال ــات أس ــة، وتقلب المانحــة التقليدي

  .المتعددة السنوات
 مليـون دولار    ٩٠ بمبلـغ    ا حكومتـه   إلى تبرع  توأشار  - ٥٢

مــن دولارات الولايــات المتحــدة للأنــشطة التنفيذيــة في عــام      
ة ســـتظل هـــي الـــشريك ، وذكـــرت أن الأمـــم المتحـــد٢٠١٠

وأضـــافت أن . الإنمـــائي الرئيـــسي بالنـــسبة لجمهوريـــة كوريـــا 
بلــدها يقــوم أيــضا بتعزيــز جهــوده مــن أجــل زيــادة إســهاماته    
ــرام الكامــل     المواضــيعية في كيانــات الأمــم المتحــدة، مــع الاحت

وضـربت مـثلا فقالـت      .  بهـا  لولاياتها وأولوياتها ولطرائق العمل   
 للمـساعدة في    ٢٠١٠ني في عـام     إنه تم إنـشاء صـندوق اسـئتما       

دعم جهود برنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي مـن أجـل الإسـراع              
وذكـرت أن الـدعم المتعـدد       . بتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية   

الغـذاء لقـرى    ”السنوات الذي تقدمه جمهورية كوريـا لمبـادرة         
 مثــل مــن  يتولاهــا برنــامج الأغذيــة العــالمي هــي تيالــ“جديــدة 

وكـالات  إزاء  ديثة لالتزام بلدها التزاما طويل المدى       الأمثلة الح 
  .الأمم المتحدة

وقالت إن التعاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب والتعـاون              - ٥٣
الثلاثي هما أهم وسيلتين للتصدي للأزمات وتحقيـق الأهـداف          

. الإنمائية المتفق عليها دوليا بمـا فيهـا الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة             
ــصدد   ــذا الـ ــافت في هـ ــع إلى   وأضـ ــا تتطلـ ــة كوريـ  أن جمهوريـ

استضافة المنتـدى الرفيـع المـستوى الرابـع المعـني بفعاليـة المعونـة               
  .والذي سيعقد بوسان

ــشنيي   - ٥٤ ــسيد ناكونيـ ــا (الـ ــج  ): أوكرانيـ ــى نهـ ــنى علـ أثـ
 الـــذي أثبــــت فعاليتـــه في تنفيـــذ الــــسياسة    “توحيـــد الأداء ”

 وتقـديم   الإنمائية، وعلى جهود المنظمة في تطوير التعاون الـتقني        
التمويـــــل لزيـــــادة كفـــــاءة الأنـــــشطة التنفيذيـــــة وإنتاجيتـــــها 

 أن وفـده يرحـب بـالتطورات الـتي تمـت في             ذكرو. واستدامتها
تنفيـــذ خطـــة العمـــل المتـــصلة بمواءمـــة الممارســـات التجاريـــة،  
وخاصة المبـادرات المختلفـة الجاريـة المتعلقـة بالـشراء، وتنـسيق             

ى أنـه أضـاف أنـه يلـزم بـذل           عل ـ. النهج المتعلقة بـالإدارة الماليـة     
 تمويل الأنشطة التنفيذيـة مـن أجـل التنميـة      فيالمزيد من الجهود    

وعكس الاختلال المتزايد بين التمويل الأساسي والتمويل غـير         
ــة       ــر قابلي ــل أكث ــدفقات التموي الأساســي وضــمان أن تكــون ت

  .للتنبؤ بها والاعتماد عليها وأكثر استقرارا
 المتحدة وبرامجها قدمت دعمـا  وقال إن صناديق الأمم    - ٥٥

قيما لجهود أوكرانيا من أجل تحقيق الأهداف الإنمائيـة للألفيـة           
وذكــر أن . وغيرهــا مــن الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا

بلده استطاع، بمساعدة برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، تنفيـذ            
لوجهـة  ذي ابرامج من أجل الحد من التفـاوت وضـمان النمـو      

 وحمايـــة البيئـــة ومكافحـــة فـــيروس نقـــص المناعـــة  تماعيـــةالاج
وأضــاف أن برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي  . الإيــدز/البــشرية

ــا وســاعد في وضــع مــشروع      ــضا مــع علمــاء أوكراني عمــل أي
ــا     ــوطني الخــاص بأوكراني ــشرية ال ــة الب ــر التنمي أن ذكــر و. تقري

ــة     ــم المتحــدة للطفول ــة الأم ــسيف(منظم ــا  ) اليوني ــدمت دعم ق
وأضـاف أن   . ا وكذلك صـندوق الأمـم المتحـدة للـسكان         كبير

الوكالات الثلاث أسهمت في نجاح الوثائق البرنامجيـة القطريـة          
  .الجديدة لأوكرانيا التي جاءت متسقة مع البرامج الوطنية

قال إن مـصداقية المـساعدة      ): أوغندا(السيد لوكوييا     - ٥٦
وقفان على مـدى  الإنمائية المقدمة من الأمم المتحدة وفعاليتها تت   

اتــصالها باحتياجــات البلــدان الناميــة وسياســاتها واســتراتيجياتها 
ــة ــم المتحــدة    ذكــر و. الوطني ــة للأم ــشطة التنفيذي ــل الأن أن تموي

وأضـاف  . تمويلا كافيا ويمكن التنبـؤ بـه مـا زال مطلبـا أساسـيا             
أنه مما يبعث على التفاؤل أن الإسـهامات المقدمـة مـن البلـدان              

 في المائة بالقيمـة الحقيقيـة بـين عـام           ٧٥ بنسبة   النامية قد زادت  
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، ولكن الاختلال المتزايد بين المـساهمات    ٢٠٠٩ وعام   ٢٠٠٥
) المقيـــدة الاســـتخدام(الأساســـية والمـــساهمات غـــير الأساســـية 

أن آليـات التمويــل المــشترك  ذكــر و. مـسألة تبعــث علـى القلــق  
ا فيهـا   ، بم ـ مثل صناديق المانحين المتعددين والصناديق المواضـيعية      

، ينبغـي أن تقـوم بـدور متزايـد          ”أمم متحدة واحدة  “صناديق  
وأضـاف  . في التمويل العام للأنشطة التنفيذية من أجـل التنميـة       

إدارة علاقــات التعــاون الإنمــائي المــشتتة  ه ينبغــي اســتعراض أنــ
ــم       ــة الأم ــا داخــل منظوم ــسبة له ــاءة التكــاليف بالن ــق كف وتحقي

  .المتحدة
ــن المخيــب    - ٥٧ ــال إن م ــل   وق ــال أن شــبكات التموي  للآم

المتكاملـــة الـــتي اعتمـــدتها والاســـتراتيجية والمتعـــددة الأطـــراف 
كيانات الجهاز الإنمـائي للأمـم المتحـدة لم تـزد زيـادة ملموسـة               

علــى أنــه أضــاف أن   . القــدرة علــى التنبــؤ بتــدفقات المــوارد    
استعراض السياسات الـشامل الـذي يجـرى كـل أربـع سـنوات              

ادئ التوجيهيــة لمواصــلة التقــدم تحديــدا هــو فرصــة لتحديــد المبــ
ــة     . واضــحا ــة لإقام ــالجهود المبذول ــدا ترحــب ب ــال إن أوغن وق

ــر شمــولا    ــر وإجــراء حــوارات أكث ــادة -شــراكات أكث  مــع زي
إلى وضـع مبـادئ لتوجيـه       بما يـؤدي     -مشاركة البلدان النامية    

ــوب    ــدان الجن ــين بل ــا ب ــاون فيم ــتثمار   . التع ــر الاس ــال إن أث وق
بي في العلاقات فيما بـين بلـدان الجنـوب لـه أهميـة              المباشر الأجن 

وحــث المجتمــع الــدولي . خاصــة بالنــسبة لأفقــر البلــدان الناميــة 
علــى استكــشاف ســبل جديــدة للتوســع في التعــاون فيمــا بــين  
بلــدان الجنــوب في المجــالات الاســتراتيجية، وذلــك إلى جانــب   

  .التعاون الثلاثي من جانب البلدان المتقدمة النمو
قال إن التعاون فيما بـين      ): المغرب (السيد لوليشكي   - ٥٨

بلدان الجنوب أمر حيوي بالنسبة للتنميـة الدوليـة، وخاصـة في           
. ضوء الأزمة المالية الراهنة وانعدام الأمن الغذائي وأمن الطاقـة         

ــدان      وذكــر أن ثمــة نمــوا غــير مــسبوق في التعــاون فيمــا بــين بل
 في المائـة مـن      ٥٧ل  الجنوب، وأشار إلى أن هذا التعـاون سـيمث        
وأضـاف في   . ٢٠٣٠الناتج المحلي الإجمالي العالمي بحلـول عـام         

هذا الصدد أنه يـتعين علـى الأمـم المتحـدة أن تبـذل المزيـد مـن          
أجل توجيه عمليـة التكامـل الإقليمـي ودون الإقليمـي وعمليـة       

وذكــر في الوقــت نفــسه أن الهيئــة  . التعــاون فيمــا بــين الأقــاليم 
سوؤلية، إلى جانب مسؤولية مقدمي الإعانـة،       العالمية تتحمل م  

بالنسبة لضمان التوزيع الأكثر عدلا لثمرات التعاون فيما بـين          
ــسائدة في      ــاوت الـ ــضروب التفـ ــصدي لـ ــوب والتـ ــدان الجنـ بلـ

  .جنوب العالم
ن التنميــة البــشرية عنــصر أساســي في التعــاون ذكــر أو  - ٥٩

ا النـهج   فيما بـين بلـدان الجنـوب وفي التعـاون الثلاثـي وأن هـذ              
ينــسجم انــسجاما تامــا مــع مبــادرة التنميــة البــشرية الوطنيــة في 

وأضــاف أن تعزيــز بنــاء  . ٢٠٠٥المغــرب الــتي بــدأت في عــام  
القدرات له أيضا أولوية في أنـشطة المـساعدة في المغـرب، وأن              
عدد الطلاب الأجانب في البلد، ومنهم الطلاب القادمون مـن   

ــد  ٤٢ ــة، ق ــدان الأفريقي ــدا مــن البل ــضاعف  بل ثــلاث مــرات   ت
نـه في إطـار التعـاون     قـال إ  و.  الخمـس الأخـيرة    خلال الـسنوات  

الثلاثــي، وبــدعم مــن المــانحين الثنــائيين والوكــالات الإنمائيــة       
بــالأمم المتحــدة، وضــعت المغــرب مــشاريع للتعــاون نيابــة عــن  

وضـرب مـثلا    . شركائها الأفريقيين، وخاصة أقـل البلـدان نمـوا        
اتفاقـــا لتحـــالف  ٢٠١١يوليـــه /وزتمـــفقـــال إن بلـــده وقّـــع في 

  .استراتيجي مع منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة
واختتم كلمته قـائلا إن بلـده يعلـق أهميـة كـبيرة علـى                 - ٦٠

عملية تحقيـق اللامركزيـة علـى أسـاس تبـادل الخـبرات وأفـضل         
ــة       ــق اللامركزي ــوب في مجــالي تحقي ــدان الجن ــع بل الممارســات م

  . والتخطيط المحلي
ــو   - ٦١ ــسيدة موتيل ــان (ال ــه   ): اميبي ــا لأن ــت عــن قلقه أعرب
ــام    لم ــو حقيقـــي منـــذ عـ  بالنـــسبة لإجمـــالي ٢٠٠٨يتحقـــق نمـ

المساهمات المقدمة إلى الأنشطة التنفيذية مـن أجـل التنميـة الـتي             
ــم المتح ــ   ــا الأم ــضطلع به ــو    ت ــل ســوى نح ــا لا تمث ــث إنه دة، حي

الإعفـاء مـن    في المائة من إجمالي المساعدة الإنمائية، ما عدا          ١٨
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وذكرت أنه كان هنـاك في الوقـت نفـسه انخفـاض في             . الديون
المــساعدة الإنــسانية علــى الــرغم مــن الزيــادة الــتي تبعــث علــى   

ــدد الكــوارث   ــق في ع ــضا   . القل ــه أي ــدها يقلق وأضــافت أن وف
يقلق الآخـرين بالنـسبة لزيـادة غلبـة التمويـل غـير الأساسـي                ما

القيــود المفروضــة علــى التمويــل الأساســي، ولا ســيما بــسبب  
وذكرت أن التمويل الأساسـي، الـذي يوجـه         . على استخدامه 

نحــو زيــادة نــصيب الأنــشطة البرنامجيــة العالميــة والمــشتركة بــين  
  .الأقاليم ينبغي زيادته

ــبة      - ٦٢ ــدابير المناسـ ــاذ التـ ــا تطالـــب باتخـ وقالـــت إن ناميبيـ
ــة    ــشطة التنفيذي ــصها للأن ــوارد الأساســية وتخصي ــذاب الم . لاجت

ت الانتباه إلى ضرورة استعراض الآثار التي تترتب علـى     ووجه
الاخـــتلال الحـــالي بـــين التمويـــل الأساســـي والتمويـــل غـــير       

 الأولويــات المقــررة الأساســي ومــا لــه مــن أثــر تــشويهي علــى  
وأضافت أن وفـدها يتطلـع إلى اسـتعراض الـسياسات      . للبرامج

الشامل الذي يجرى كل أربـع سـنوات، والـذي سـيتم في عـام               
 بـــشأن ٦٤/٢٨٩، وإلى تنفيـــذ قـــرار الجمعيـــة العامـــة ٢٠١٢

ــة    ــاق المنظوم ــى نط ــساق عل ــشركاء   . الات ــت، أخــيرا، ال وطالب
الإنمــائيين بــضمان التمويــل الأكثــر قابليــة للتنبــؤ بــه والاعتمــاد  
ــتمكين       ــة ل ــشطة التنفيذي ــسبة للأن ــر اســتقرارا بالن ــه والأكث علي

لـتي تواجههـا    البلدان النامية مـن التـصدي للتحـديات الإنمائيـة ا          
  .والارتفاع بمستويات معيشة شعوبها

  . مساء٠٠/١رفعت الجلسة في الساعة   
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	11 - السيد بيراجي (نيبال): تكلم نيابة عن مجموعة أقل البلدان نموا فقال إن برنامج عمل اسطنبول يحدد إطارا لشراكة عالمية جديدة من أجل الوفاء بتطلعاتها الإنمائية. وذكر أن وفده لهذا يرحب بالقرار الذي اتخذه جهاز الأمم المتحدة الإنمائي مؤخرا بإدماج البرنامج في دورته التخطيطية القادمة وطالب وكالات المنظومة الأخرى بأن تحذو حذوه.
	12 - وقال إن أقل البلدان نموا لا تستطيع أن تتصدى لما تواجهه من تحديات بدون التعاون الدولي الذي هو الوسيلة الوحيدة لعلاج نقص القدرات البشرية والمؤسسية. وأضاف أنه ينبغي في هذا التعاون احترام مبدأ الملكية الوطنية والقيادة الوطنية وأن يسترشد فيه بالاحتياجات المقررة وطنيا.
	13 - وذكر أن الاختلال الحالي بين التمويل الأساسي والتمويل غير الأساسي هو من بواعث القلق نظرا لأهمية أن تكون الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية أنشطة عامة واختيارية ومحايدة ومتعددة الأطراف، وأن تدعمها ترتيبات للتمويل يمكن التنبؤ بها والاطمئنان إليها وتتسم بالاستدامة. وقال إن الموارد غير الأساسية ينبغي أن تكون متسقة مع أهداف كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة وأن تكون منسجمة مع أولويات بلدان البرنامج، مع استخدام آليات مبتكرة للتمويل، بالإضافة إلى أن التخطيط المتعدد السنوات والأطر التمويلية يمكن أن تساعد إلى حد كبير على زيادة كفاءة هذه الأنشطة كما يساعد على ذلك أيضا تطبيق مبدأ ”توحيد الأداء“ تطبيقا أقوى.
	14 - وقال إن التعاون فيما بين بلدان الجنوب هو أيضا وسيلة هامة لدعم أقل البلدان نموا، وخاصة من خلال المساعدة الإنمائية وتدفقات التمويل ونقل التكنولوجيا وإتاحة الوصول إلى الأسواق بلا رسوم جمركية أو حصص. وذكر أن زيادة التوسع في هذا التعاون سوف تلقى الترحيب من البلدان المتلقية، وخاصة بغرض تعزيز قدراتها الإنتاجية والتكنولوجية. وأضاف أن الأهمية المتزايدة لهذا التعاون ينبغي أن تقابلها زيادة الدعم لها من جانب منظومة الأمم المتحدة التي ينبغي لها لهذا السبب أن تعزز آلياتها المؤسسية ذات الصلة لضمان التنفيذ الكامل والفعال لوثيقة نيروبي الختامية.
	15 - السيد خان (إندونيسيا): تكلم نيابة عن رابطة أمم شرق آسيا فأعرب عن تأييده لبيان ممثل الأرجنتين الذي قدمه نيابة عن مجموعة الـ 77 والصين. وقال إن الرابطة توافق على تقييم الأمين العام للحالة الاقتصادية في العالم والتحديات التي يتعين على المجتمع الدولي أن يتغلب عليها من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015. وذكر أن الرابطة تتفق أيضا معه فيما ارتآه من أن التشتت الشديد والتقلب في التمويل المقدم لبرامج الأمم المتحدة يتطلب اتخاذ إجراء عاجل من جانب منظومة الأمم المتحدة كلها. وذكر أن جهاز الأمم المتحدة الإنمائي ينبغي له أن يعزز الجهود المبذولة من أجل إدماج التمويل الاستراتيجي المتعدد السنوات بهدف تعزيز القدرة على الاطمئنان إلى التمويل واستقراره. وأضاف أن الرابطة تلاحظ أنه في السنوات الأخيرة حدث نمو حقيقي في المساهمات بشكل عام وتطالب الشركاء من البلدان المتقدمة النمو باحترام تعهداتهم بزيادة التمويل المخصص للأنشطة التنفيذية من أجل التنمية وتضييق الاختلالات المتزايدة بين المساهمات الأساسية والمساهمات غير الأساسية. وأضاف أن الرابطة تكرر أيضا دعوتها إلى البلدان المانحة بالوفاء بما التزمت به من الإسهام بنسبة 0,7 في المائة من دخلها القومي الإجمالي في المساعدة الإنمائية الرسمية. وقال إن المساعدة الإنمائية يجب أن تصبح أكثر فعالية وكفاءة، وخاصة على الصعيد القطري. 
	16 - وذكر أنه يجب على منظومة الأمم المتحدة أن تواصل تحسين اتساق وتنسيق دعمها المقدم إلى التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي. وأضاف في هذا الصدد أن الرابطة تؤيد البرامج التجريبية التي تطبق مبدأ ”توحيد الأداء“، وخاصة البرنامج الذي ينفذ في فييت نام. وأضاف أنه ينبغي إعطاء المنسقين المقيمين الوسائل التي تمكنهم من الاستجابة على نحو أكثر فعالية للتحديات الإنمائية المتزايدة في كل من السياقات الوطنية، مع مراعاة الأولويات الإقليمية. وقال إن التعاون فيما بين بلدان الجنوب مسألة هامة جدا ولا ينبغي أن ينظر إليه على أنه بديل للتعاون فيما بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب بل على أنه مكمل له. وقال إنه بالإضافة إلى التعاون التقني ينبغي أن يشمل التعاون فيما بين بلدان الجنوب التعاون الاقتصادي الذي تستفيد منه جميع الأطراف. وأضاف أن الرابطة تؤكد من جديد التزامها بتعزيز وتوسيع هذا التعاون وتطالب بتقديم الدعم الدولي للاجتماع الرفيع المستوى القادم الذي تعقده لجنة التعاون فيما بين بلدان الجنوب وهو الاجتماع الذي سيعقد في عام 2012.
	17 - السيد هنت (أنتيغوا وبربودا): تكلم نيابة عن الجماعة الكاريبية ومؤيدا البيان الذي قدمه ممثل الأرجنتين نيابة عن مجموعة الـ 77 والصين فقال إنه على الرغم من المطالبات المستمرة من جانب الجماعة الكاريبية فإنه لم يتحقق تحسن يذكر في توفير التمويل الكافي والذي يمكن التنبؤ به للأنشطة التنفيذية، وخاصة بالنسبة للتنمية. وأضاف أن الحالة قد تفاقمت نتيجة لعدد من التحديات الجديدة وخاصة ما يتعلق بالأزمة المالية الجارية.
	18 - وشدد على أهمية كمية المساعدة الإنمائية التي تقدمها الأمم المتحدة وعلى نوعية هذه المساعدة والقدرة على التنبؤ بها، كما شدد على ضرورة احترام الأولويات الوطنية وتعزيز الأطر المتعددة الأطراف. وذكر أن استمرار التفاوت بين التمويل الأساسي والتمويل غير الأساسي يضعف التمويل المتعدد الأطراف المتمثل في المساعدة الإنمائية ويؤثر على فعالية التنمية. وقال إن الموارد غير الأساسية لا يمكن التنبؤ بها، ليس هذا فحسب، وإنما هي أيضا تزيد التكاليف التشغيلية وتسهم في انعدام الفعالية وفي تشرذم منظومة الأمم المتحدة. وذكر أن التفاوت الباعث على القلق الشديد بين الموارد الأساسية والموارد غير الأساسية ينبغي لهذا التصدي له على وجه السرعة.
	19 - وتناول التحديات الإنمائية الطويلة الأجل التي تواجهها البلدان المتلقية فقال إن الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية ينبغي لها أن تعزز بناء القدرات الوطنية على أساس مستمر وأن تكفل نقل التكنولوجيا وزيادة الدعم المقدم على نطاق المنظومة. وذكر أن المساعدة الإنمائية الرسمية لم تصل قط إلى الأهداف المحددة كما أنها لم تزد قط زيادة تذكر حتى في سنوات النمو الاقتصادي القوي. وأضاف أن التعاون فيما بين بلدان الجنوب ينبغي إدماجه بعناية وعلى نحو استراتيجي في الأنشطة التنفيذية لمنظومة الأمم المتحدة كما ينبغي أن يظل مجرد عامل مكمل للتعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب. وأضاف أن المبدأ التوجيهي للأنشطة التنفيذية ينبغي أن يكون هو تعزيز فعالية وكفاءة برامج الأمم المتحدة. وقال إن أية وفورات تتحقق نتيجة للإجراءات التي تتخذ على نطاق المنظومة في مجال الأنشطة التنفيذية ينبغي الاستفادة منها في المجموعة الإنمائية وليس في أي مجال آخر.
	20 - السيدة تارب (الدانمرك): تكلمت نيابة عن بلدان الشمال (آيسلندا والدانمرك والسويد وفنلندا والنرويج) فقالت إن الأنشطة التنفيذية هي دليل واضح جدا على دور الأمم المتحدة وتمثل تدفقا هاما للموارد إلى البلدان النامية (حوالي 23 بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة في عام 2010). وأضافت أنه على الرغم من التقدم الملموس، فإن الجهاز الإنمائي للأمم المتحدة ما زال جهازا معقدا ومبعثرا. وذكرت أن من المهم أهمية بالغة، لهذا، أن يتم التصدي في استعراض السياسات الشامل الذي يجرى كل أربع سنوات، والذي يجري في عام 2012، لمدى فعالية وكفاءة السياسات من أجل ضمان استمرار أهمية الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية في المستقبل، مع إيلاء عناية خاصة لنتائج التقييم المستقل لمبادرة ”توحيد الأداء“ وللتقارير التي تقدم عن التقييمات التي تقودها البلدان. وأضافت أنه يتعين أن تتوافر للمنسقين المقيمين السلطة والموارد الكافية لقيادة وتنسيق الأفرقة القطرية. وأضافت أنه لكي تكون الأمم المتحدة شريكا ملتزما ويعتمد عليه في التحول من الإغاثة إلى التنمية في بلدان ما بعد النزاع يلزم أن يكون اتساقها وقدرتها على توحيد الأداء مسألة حاسمة. وأضافت أن التدفقات المالية من أجل التنمية من خلال منظومة الأمم المتحدة قد زادت زيادة كبيرة خلال العقد الماضي، ومع ذلك فإن معظم هذه التدفقات وجه في الفترة الأخيرة إلى الفئة غير الأساسية من الموارد. وقالت إن الموارد الأساسية مسألة بالغة الأهمية بالنسبة للأنشطة التنفيذية ويجب أن تظل هي القاعدة الثابتة لتمويلها. وطالبت أيضا بمزيد من الاستقرار في توفير الموارد المالية وحثت الدول على الوفاء بالتزاماتها فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية.
	21 - وقالت إن المنتدى الرفيع المستوى الرابع المعني بفعالية المعونة الذي سيعقد في بوسان في تشرين الثاني/نوفمبر يبشر بكثير من الخير، وأعربت عن أملها في أن تتم فيه إعادة التأكيد على أهمية التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي. وذكرت أن بلدان الشمال تتطلع أيضا إلى تعزيز شراكتها مع هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) وإلى تعزيز المساواة بين الجنسين وإعمال حقوق المرأة والتمكين لها في جميع أنحاء العالم.
	22 - السيد ستوكس (أستراليا): تكلم نيابة عن أستراليا وكندا ونيوزيلندا فقال إن جهاز الأمم المتحدة الإنمائي كان عليه أن يشق طريقا جديدة. وذكر أن مبادرة ”توحيد الأداء“ هي أفضل طريقة للمضي قدما لضمان قيام الأمم المتحدة بدور تنسيقي في مساعدة البلدان على تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا. وذكر أن البلدان الثلاثة ترحب بالمساهمة القيّمة التي حققتها تجارب ”توحيد الأداء“ في توفير دروس وأفكار جديدة يستفاد بها في المضي نحو نظام أكثر فعالية لدعم بلدان البرنامج. وأضاف أن بلدان المجموعة تتطلع إلى التقرير الخاص بالتقييم المستقل لهذه التجارب وإلى مؤتمر ”توحيد الأداء“ الذي سيعقد في مونتيفيديو في الشهر القادم. 
	23 - وذكر أن زيادة التنسيق، بقيادة المنسقين المقيمين، بين وكالات ألأمم المتحدة على الصعيد القطري وبين منظومة الأمم المتحدة والحكومات المضيفة مسألة بالغة الأهمية. وأضاف أن المكاسب التي تحققت فيما يتعلق بالكفاءة والفعالية من شأنها أن تزيد قدرة الهيئة العالمية على تعبئة الموارد وزيادة جاذبيتها كشريك. وحث منظومة الأمم المتحدة على استعراض النظم والسياسات المتعلقة بالموارد البشرية لضمان دعمها على نحو ملائم للسلك الوظيفي للمنسقين المقيمين وتمكينهم على الصعيد القطري من توفير القيادة القوية في الاستجابة للأولويات الوطنية.
	24 - وأخيرا فقد شجع الحوار مع الدول الأعضاء بشأن الحاجة إلى الحد الأدنى الضروري من الموارد الأساسية. وذكر أن هذه المناقشات ينبغي أن تجرى على صعيد المجالس التنفيذية وينبغي أن تعترف بالولاية الخاصة ونماذج العمل لكل مؤسسة من مؤسسات الأمم المتحدة. وأضاف أن مجموعة البلدان التي تكلم باسمها على استعداد للمشركة في بحث بناء حقا للموارد الأساسية في سياق النتائج المتوقعة. وقال إن من الضروري التوصل إلى تعريف مشترك للحد الأدنى الضروري ودوره في فعالية الوكالات.
	25 - السيد بيمينوف (الاتحاد الروسي): قال إن الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية يجب أن تمول التمويل الكافي والذي يمكن التنبؤ به على أساس طويل المدى، وذلك من خلال التبرعات الموحدة في المقام الأول. وذكر أن التدهور التدريجي لي الموارد الأساسية هو باعث من بواعث القلق وأن تحقيق التوازن بين هذه الموارد والموارد ”الأخرى“، وخاصة الأموال التي تقدم لأغراض محددة، يجب السعي إليه بطريقة عملية. وأضاف أنه لا بد من التوصل إلى توافق في الآراء بشأن مفهوم الحد الأدنى الضروري من الموارد. وقال إن آليات التمويل التجديدية لا تستطيع على أهميتها أن تحل محل الأشكال التقليدية لتعبئة الموارد.
	26 - وذكر أنه تم في السنوات الأخيرة توجيه اهتمام كبير إلى مفهوم ”أمم متحدة واحدة“ وأن توحيد جهود البرامج والصناديق والوكالات المتخصصة أمر مفيد من غير شك. وأضاف أن تطور هذا المفهوم مستقبلا سوف يتوقف إلى حد كبير على نتائج تحليل المشاريع التجريبية ذات الصلة في الدورة الحالية.
	27 - وذكر أن المرحلة الراهنة من مراحل إصلاح الأنشطة التنفيذية لا بد أن تنتهي باعتماد الجمعية العامة في عام 2012 لقرار بشأن الاستعراض الشامل للسياسات الذي يجرى كل أربع سنوات وأن المشاورات القادمة المشتركة بين الحكومات ستكون لها أهمية كبيرة في هذا الصدد. وأضاف أنه يتعين على الحكومات أن تحتفظ بالحق في تحديد أولويات ومحددات تعاونها مع منظومة الأمم المتحدة. وذكر أن وفده يلاحظ مع الارتياح زيادة المساهمات المقدمة للأنشطة التنفيذية من جانب فرادى البلدان في سياق التعاون الأنشط فيما بين بلدان الجنوب، وأنه يؤيد النهج الأساسية المتبعة في هذا التعاون والتي تمت صياغتها في مؤتمري نيروبي واسطنبول. ورحب بعمل وحدة التفتيش المشتركة فيما يتعلق باستعراض الاتفاقات المؤسسية في هذا المجال وبالتوصيات التي وضعتها بشأن هذا الموضوع.
	28 - السيد ناغابان (ماليزيا): أكد من جديد أهمية التعاون فيما بين بلدان الجنوب باعتباره وسيلة حيوية للتعاون الدولي من أجل التنمية. وذكر أنه على الرغم من التسارع القوي للنمو الاقتصادي في كل بلدان الجنوب نتيجة للتفاعل فيما بينها، فإن وفده يقلقه ازدياد التفاوت وإمكانية أن يخفق كثير من بلدان الجنوب في بلوغ الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015.
	29 - وقال إن من الدعائم الأساسية للتعاون فيما بين بلدان الجنوب تقاسم الخبرة والتجارب. وذكر أن حكومته، وعيا منها بذلك، وضعت برنامجا وطنيا مكن حتى الآن 138 بلدا من الاستفادة من التعاون التقني مع ماليزيا. وأضاف أن هذا البرنامج نظم سلسلة من الحوارات السنوية الناجحة التي أقامت شراكات واعية بين الحكومات والقطاع الخاص في بلدان الجنوب. وقال إن ماليزيا ستحتفظ بقدرتها على الابتكار في وضع برامج التعاون فيما بين بلدان الجنوب. وذكر أنها وضعت برنامجا لبناء القدرات في الدول الأعضاء بمنظمة التعاون الإسلامي وأنها تقوم بتدريب أقل البلدان نموا الأعضاء بهذه المنظمة على إدارة أدائها الاقتصادي بشكل أفضل، والحد من الفقر وتعزيز النمو المستدام عن طريق توفير الأموال التي يتيحها المصرف الإنمائي الإسلامي. وذكر أن برامج التعاون فيما بين بلدان الجنوب ينبغي أن يحركها الطلب أكثر من أن يحركها العرض، كما ينبغي أن تدمج جانب التقييم بشكل أكمل وأن تجعله أكثر توجها نحو النتائج. وأضاف أن ماليزيا ستواصل أيضا العمل مع البلدان الأخرى ومع الأمم المتحدة وسائر أصحاب المصلحة من أجل زيادة استغلال الفوائد المحتملة للتعاون فيما بين بلدان الجنوب وللتعاون الثلاثي، بغرض تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا بحلول عام 2015.
	30 - السيد وينبست (سويسرا): أشار إلى التحديات الرئيسية التي تواجه تنفيذ قرار الجمعية العامة 62/2008 بشأن الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية. وذكر أن الاستعراض الشامل السياسات الذي أجري مؤخرا لهذه الأنشطة قد خلص إلى أن البرامج والوكالات المتخصصة بالأمم المتحدة يتعين عليها أن تنسق ممارساتها من أجل زيادة فعاليتها وكفاءتها. على أنه أضاف أن التقدم نحو تحقيق هذه الغاية لم يكن كافيا سواء في المقر أو في الميدان. وذكر أنه سيكون من الأمور الحاسمة أن تحدد الدول الأعضاء الاختناقات وأن تضع توصيات صريحة بشأن سبل التغلب عليها.
	31 - وطلب أيضا القيام باستجابات أفضل في المواقف الهشة ومواقف ما بعد النزاعات. وأضاف أنه يتعين أن تكون منظومة الأمم المتحدة قادرة على تعيين أفضل الناس وعلى تزويدهم بما يساعدهم على النهوض بواجباتهم. وقال إن المنسقين المقيمين/ومنسقي الشؤون الإنسانية يتعين منحهم مزيدا من السلطة بالنسبة للأفرقة القطرية وأن تتاح لهم الفرص الكاملة للحصول على جميع الموارد الضرورية. وذكر في هذا الصدد أن سويسرا مقتنعة بأن زيادة تنقل الموظفين بين الوكالات وسرعة تعيين الموظفين يمكن أن يساعدا في الاستفادة المثلى بالموارد البشرية المتاحة وتحسين نوعية البرامج وخاصة في ظروف الأزمات وظروف ما بعد النزاع.
	32 - وسلم بأن الهيكل التمويلي عموما لا يوفر الحوافز الصحيحة لزيادة التنسيق. وقال إن عدم كفاية المساهمات الأساسية يجعل من الضروري تحديد الحد الأدنى الضروري من الموارد اللازمة لتحقيق الأداء الأمثل بالنسبة لكل صندوق وكل برنامج. وكرر دعوته إلى الحوار المثمر في الدورة التي يعقدها المجلس التنفيذي في عام 2012 كمقدمة للقيام على نحو مشترك بتحديد مفهوم الحد الأدنى الضروري قبل إجراء استعراضات السياسات الشامل المقبل الذي يجرى كل أربع سنوات. وذكر أن الحوار الصريح البناء ضروري للتوصل إلى نتائج إيجابية ولتعزيز الأنشطة التنفيذية.
	33 - السيد ألميدا (البرازيل): شدد على الدور الحاسم الذي تقوم به الأنشطة التنفيذية في دعم السياسات والاستراتيجيات الوطنية بالبلدان النامية وهي تسعى نحو تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، حتى لو كان ذلك في سياق تجدد الاضطرابات الاقتصادية في العالم وزيادة تقلب أسعار الأغذية والطاقة. وذكر أن الأنشطة التنفيذية ينبغي أن تركز على أفقر البلدان وأكثرها ضعفا، وخاصة أقل البلدان نموا. وأضاف أنه ينبغي على وجه السرعة استعراض الوضع الراهن الذي يغلب فيه أن تتركز الموارد المالية بشكل غير متناسب في عدد محدود من بلدان المشروع. وقال إن من المهم لمنظومة الأمم المتحدة أن تعمل على ضمان أن تحقق الأنشطة التنفيذية الحد الأدنى الضروري في البلدان النامية، بما فيها البلدان ذات الدخل المتوسط حيث يعيش أكثر من70 في المائة من فقراء العالم.
	34 - وقال إن الاختلال المتزايد بين التمويل الأساسي والتمويل غير الأساسي في الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية كان له أثر سيء على الاتساق في الجهاز الإنمائي وأدى إلى زيادة التكاليف الإدارية والتشغيلية. وذكر أنه يلزم على وجه السرعة البدء في التخلص تدريجيا من ممارسة إعانة تكاليف دعم التمويل غير الأساسي من الدعم الأساسي حتى ولو تطلب ذلك استعراضا لمسألة استرداد التكاليف.
	35 - وقال إن إجمالي المساهمات ظل ثابتا بوجه عام بالقيمة الحقيقية خلال العامين الأخيرين اللذين توافرت عنهما بيانات كاملة. وأضاف أن قاعدة التمويل الآخذة في الاتساع، بما فيها المساهمات الكبيرة المقدمة من البلدان النامية، هي تطور إيجابي، ولكن التدفقات المالية إلى الأنشطة التنفيذية ما زالت تفتقر إلى ما هو ضروري من إمكان القدرة على التنبؤ بها والاعتماد عليها في المدى الطويل. وقال إن وفده يكرر دعوته إلى البلدان المانحة بأن تزيد الموارد المخصصة للأنشطة التنفيذية في سياق الشراكة العالمية من أجل التنمية.
	36 - وذكر أن البرازيل أصبحت تقوم على نحو متزايد بدور إيجابي في التعاون فيما بين بلدان الجنوب وفي التعاون الثلاثي، حيث تقتسم خبراتها الناجحة وتقدم التعاون التقني من خلال منظور البلدان النامية. وقال إنه على ثفة من أن هذا التعاون سيستمر في الاتساع بنفس السرعة في السنوات القادمة، مؤكدا على الدور المتزايد للبلدان النامية في اقتصاد عالمي تتعدد أقطابه على نحو متزايد.
	37 - السيد رودريغيز هرنانديز (كوبا): قال إن المساعدة الإنمائية التي تقدمها الأمم المتحدة هي عامل أساسي في قدرة بلدان الجنوب على التصدي للتحديات التي تواجهها. وذكر أنه يتعين لهذا ألا تستخدم الأزمة الراهنة كذريعة لعدم وفاء البلدان المتقدمة النمو بالتزاماتها التمويلية. وأضاف أن الموارد الأساسية ما زالت هي عماد الأنشطة التنفيذية للمنظومة وأن الاختلال الحالي بينها وبين الموارد غير الرسمية هو السبب الرئيسي لعدم اتساق هذه الأنشطة التي ذكّر بأنها وضعت للاستجابة لاحتياجات البلدان وفقا لاستراتيجياتها الإنمائية.
	38 - وقال إن كوبا ترفض محاولات إلحاق أية شروط بالمساعدة أو اغتصاب دور البلدان المتلقية في تقرير أولوياتها واحتياجاتها الإنمائية. وأضاف أن منظومة الأمم المتحدة لا تستطيع التصدي لآثار الأزمة الاقتصادية والمالية ما لم تكن مسؤولة حقا أمام الدول الأعضاء بها.
	39 - السيد بيساريفيتش (بيلاروس): قال إن الجهود المبذولة لدعم التنمية يجب زيادتها على الصعيد القطري من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا بحلول عام 2015. وذكر أن منظومة الأمم المتحدة ليست وحدها فيما يتعلق بالسعي إلى تحقيق التنمية العالمية، ولكنها تمثل نحو خُمس المساعدة الإنمائية الرسمية عموما، ومرجع ذلك إلى حد كبير هو نمو التمويل غير الأساسي في الوقت الذي ظل فيه التمويل الأساسي يتناقص بشكل مستمر. على أنه أضاف أن الموارد غير الأساسية لا يمكن الاعتماد عليها أو التنبؤ بها، ولهذا فإن الأنشطة التنفيذية للمنظومة تعاني من الاختلال بين الاثنين.
	40 - وأضاف أن هذه الأنشطة ينبغي تنسيقها مع الاستراتيجيات الوطنية للبلدان المتلقية. وقال إنه إذا كان من المناسب أن تكون البلدان ذات الدخل المنخفض هي أول من يستفيد من هذه الأنشطة، فإن البلدان ذات الدخل المتوسط تحتاج هي أيضا إلى الدعم لأن وضعها الإنمائي يؤثر على التنمية في البلدان ذات الدخل المنخفض. وذكر أنه ينبغي لهذا زيادة التعاون بين المجموعتين. وأضاف أن وفده، بهذه الروح، يتطلع إلى الاستعراض الشامل للسياسات الذي يجرى كل أربع سنوات والذي سيتم في عام 2012 لإعطاء زخم جديد لدعم منظومة الأمم المتحدة للتنمية العالمية.
	41 - السيدة ميراندا روخاس (بيرو): قالت إن وفدها يوافق على الرأي القائل بأن التعاون فيما بين بلدان الجنوب يمثل عنصرا في التعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب ولكنه ليس بديلا له. وذكرت أن هذا التعاون ينبغي أن يتم في موازاة الآليات التقليدية لأن ثمة حدودا لفائدته. وأضافت أن الأزمة الاقتصادية والمالية العالمية كان لها تأثير مباشر جعل بلدان الجنوب أكثر تكاملا وأنه حدثت في الوقت نفسه زيادة في الطلب على الدعم المتعدد الأطراف للتعاون فيما بين بلدان الجنوب وللتعاون الثلاثي، وهو ما يوفر آلية مبتكرة لتبادل المعلومات وتعبئة الموارد الداخلية من أجل التنمية. وأضافت أنه على الرغم مما تحقق من تقدم فما زالت الحاجة قائمة إلى زيادة التنسيق وزيادة الموارد المالية المتاحة، وقالت إن وفدها لهذا يطالب بمزيد من الدعم المتعدد الأطراف لتحقيق هذه الغاية. واختتمت كلمتها بالتشديد على الدور الحفاز للبلدان ذات الدخل المتوسط في التعاون فيما بين بلدان الجنوب، سواء كمستفيدة أو شريكة، بفضل المساعدة الإنمائية الرسمية.
	42 - السيد وانغ مين (الصين): قال إن من الشواغل الرئيسية للبلدان النامية تحسين حالة الموارد في الجهاز الإنمائي للأمم المتحدة الذي تأثر الاتساق فيه وتأثرت كفاءته بشكل خطير. وذكر أن الحل الأساسي هو أن تفي البلدان المتقدمة النمو وفاء فعالا وفي المواعيد المطلوبة بما التزمت به فيما يتعلق بالمساعدة الإنمائية الرسمية حتى تساعد البلدان النامية على مواجهة الاحتياجات العالمية وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية.
	43 - وذكر أنه لا توجد مجموعة أكثر ضعفا من مجموعة أقل البلدان نموا التي هي غير مسلحة للتصدي للصعوبات الكثيرة التي تواجهها. وأضاف أنه يتعين على المجتمع الدولي أن يخف لمساعدة هذه البلدان، مسترشدا ببرنامج عمل اسطنبول على أن تكون القيادة لهذه البلدان نفسها. وذكر أنه ينبغي تعزيز تدابير الدعم كما يتعين الوفاء بالالتزامات المتعلقة بالمساعدة الإنمائية الرسمية وتعزيز آلية الرصد والتنفيذ الخاصة ببرنامج العمل. وقال إنه ينبغي زيادة وظائف وموارد مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والبلدان النامية الجزرية الصغيرة. 
	44 - وقال إن البلدان النامية تستطيع عموما أن تساعد بعضها بعضا من خلال التعاون فيما بينها الذي هو تكملة لها قيمتها للتعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب. وأضاف في هذا الصدد أنه تحقق تقدم كبير في المجالين الاقتصادي والتقني. وأثنى على عمل الوحدة الخاصة المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب ببرنامج الأمم المتحدة الإنمائي. وقال إنه ينبغي لجهاز الأمم المتحدة الإنمائي أن يقدم لهذا التعاون الدعم اللازم في مجالي السياسات والتمويل وأن يستكشف طرقا جديدة لوضعه موضع التنفيذ. وأضاف أن حكومته مستعدة من جانبها للإسهام في زيادة التوسع في التعاون فيما بين بلدان الجنوب وفي التعاون الثلاثي من أجل الإسراع بتحقيق البلدان النامية للأهداف الإنمائية للألفية.
	45 - السيد بامي (إثيوبيا): قال إن تمويل منظومة الأمم المتحدة في الوقت المناسب وعلى نحو يمكن التنبؤ به للأنشطة المتعلقة بالتنمية هو مسألة بالغة الأهمية إذا ما أريد للبرامج القطرية أن تحقق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا. وذكر أن وفده يرحب، لهذا السبب، بما تم مؤخرا من توسيع قاعدة تمويل الأنشطة التنفيذية وما حدث من زيادة كبيرة في المساهمات المقدمة من البلدان النامية. على أنه أضاف أن الاختلال بين التمويل الأساسي والتمويل غير الأساسي هو مصدر لعدم الاتساق في الجهاز الإنمائي ويمكن أن يؤدي، إذا لم يتم التصدي له على النحو الواجب، إلى تشويه البرامج القطرية بل إلى تعطيلها. وقال إنه يمكن تحقيق الكثير فيما يتعلق بضمان القدرة على التنبؤ والقدرة على الاطمئنان وتحقيق الاستقرار في التدفقات المالية إذا ما ظل الشركاء الإنمائيون ملتزمين بنظام فعال للتمويل يعمل داخل إطار للتمويل متعدد السنوات.
	46 - وذكر أن إثيوبيا، باعتبارها أحد البلدان الرئيسية المستفيدة من الدعم الإنمائي الذي تقدمه الأمم المتحدة، ترحب بمبادرة ”توحيد الأداء“ التي تساعد على تعزيز أثر المنظومة ككل على التنمية في البلدان من خلال التعبئة الفعالة للموارد. وأضاف أنه يتطلع إلى المؤتمر الحكومي الدولي الرفيع المستوي الذي سيعقد بشأن هذا الموضوع في مونتيفيديو في تشرين الثاني/نوفمبر باعتباره فرصة للاستفادة من تجربة البلدان التجريبية الأخرى.
	47 - السيد إسلام (بنغلاديش): قال إن قدرة الأمم المتحدة على الوفاء بوعودها الإنمائية كثيرا ما أثيرت حولها الشكوك. وذكر أنه ينبغي للأمم المتحدة أن يستمر تركيزها على تلبية احتياجات الدول الأعضاء على أساس الملكية الوطنية والاستراتيجية الوطنية والابتعاد عن المشروطية التي يلجأ إليها تحت ستار التكيف الهيكلي.
	48 - وقال إنه ينبغي لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها عند توزيع المساعدة الإنمائية أن تحترم الملكية الوطنية والأولويات التي تحددها البلدان نفسها، وفقا لبرنامج عمل أكرا. وذكر أن التمويل السليم والموارد البشرية الكافية وعمليات النقل الكافية ستكون عوامل حيوية بالنسبة لتحقيق هذه الغاية. وأضاف أن نقص الموارد الأساسية هو بالفعل شكل آخر من أشكال المشروطية. وذكر أن الأمم المتحدة لن تستطيع أن تعمل على نحو مستقل في تلبية احتياجات الدول الأعضاء إلا إذا زادت مواردها الأساسية على مواردها غير الأساسية. 
	49 - وقال إن حكومته اتخذت تدابير واسعة لتعزيز التنمية من خلال الشراكات بين القطاع العام والقطاع الخاص، ولكن هذه الشراكات كانت تتوقف في كثير من الأحيان بسبب عجز الشركاء عن المحافظة على مبدأي الملكية الوطنية والقيادة الوطنية لمشاريع التنمية. وحث الأمم المتحدة على أن تساعد في بناء الثقة بين الشركاء وعلى التوسط في أنشطتهم التنفيذية. 
	50 - وذكر أن الملكية الوطنية للمشاريع ما زالت هي جوهر أنشطة الأمم المتحدة. وقال إنه ينبغي للشركاء الإنمائيين، لهذا، المبادرة إلى مساعدة البلدان النامية، وخاصة أقل البلدان نموا، في تعزيز قدراتها الوطنية على تحقيق الأهداف الإنمائية.
	51 - السيدة يو هييران (جمهورية كوريا): ذكرت أنه في أعقاب التدهور الذي حدث في عام 2009 انتعشت أنشطة الأمم المتحدة من جديد بأسرع مما انتعشت به المساعدة الإنمائية الرسمية وتدفقات الإعانة المتعددة الأطراف، ولكن الشواغل الرئيسية فيما يتعلق بتمويلها للتنمية - وخاصة الاختلال المتزايد بين الموارد الأساسية والموارد غير الأساسية - ما زالت مستمرة وآخذة في الازدياد. وأضافت أن القدرة على التنبؤ بالموارد الأساسية واستقرار هذه الموارد يمكن أن يكونا أكثر إشكالية من مستوى التمويل، وذلك بسبب استمرار عدم التيقن الاقتصادي في كثير من البلدان المانحة التقليدية، وتقلبات أسعار الصرف وقلة التعهدات المتعددة السنوات.
	52 - وأشارت إلى تبرع حكومتها بمبلغ 90 مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة للأنشطة التنفيذية في عام 2010، وذكرت أن الأمم المتحدة ستظل هي الشريك الإنمائي الرئيسي بالنسبة لجمهورية كوريا. وأضافت أن بلدها يقوم أيضا بتعزيز جهوده من أجل زيادة إسهاماته المواضيعية في كيانات الأمم المتحدة، مع الاحترام الكامل لولاياتها وأولوياتها ولطرائق العمل بها. وضربت مثلا فقالت إنه تم إنشاء صندوق اسئتماني في عام 2010 للمساعدة في دعم جهود برنامج الأمم المتحدة الإنمائي من أجل الإسراع بتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية. وذكرت أن الدعم المتعدد السنوات الذي تقدمه جمهورية كوريا لمبادرة ”الغذاء لقرى جديدة “التي يتولاها برنامج الأغذية العالمي هي مثل من الأمثلة الحديثة لالتزام بلدها التزاما طويل المدى إزاء وكالات الأمم المتحدة.
	53 - وقالت إن التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي هما أهم وسيلتين للتصدي للأزمات وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية. وأضافت في هذا الصدد أن جمهورية كوريا تتطلع إلى استضافة المنتدى الرفيع المستوى الرابع المعني بفعالية المعونة والذي سيعقد بوسان.
	54 - السيد ناكونيشنيي (أوكرانيا): أثنى على نهج ”توحيد الأداء“ الذي أثبت فعاليته في تنفيذ السياسة الإنمائية، وعلى جهود المنظمة في تطوير التعاون التقني وتقديم التمويل لزيادة كفاءة الأنشطة التنفيذية وإنتاجيتها واستدامتها. وذكر أن وفده يرحب بالتطورات التي تمت في تنفيذ خطة العمل المتصلة بمواءمة الممارسات التجارية، وخاصة المبادرات المختلفة الجارية المتعلقة بالشراء، وتنسيق النهج المتعلقة بالإدارة المالية. على أنه أضاف أنه يلزم بذل المزيد من الجهود في تمويل الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية وعكس الاختلال المتزايد بين التمويل الأساسي والتمويل غير الأساسي وضمان أن تكون تدفقات التمويل أكثر قابلية للتنبؤ بها والاعتماد عليها وأكثر استقرارا.
	55 - وقال إن صناديق الأمم المتحدة وبرامجها قدمت دعما قيما لجهود أوكرانيا من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا. وذكر أن بلده استطاع، بمساعدة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، تنفيذ برامج من أجل الحد من التفاوت وضمان النمو ذي الوجهة الاجتماعية وحماية البيئة ومكافحة فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. وأضاف أن برنامج الأمم المتحدة الإنمائي عمل أيضا مع علماء أوكرانيا وساعد في وضع مشروع تقرير التنمية البشرية الوطني الخاص بأوكرانيا. وذكر أن منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) قدمت دعما كبيرا وكذلك صندوق الأمم المتحدة للسكان. وأضاف أن الوكالات الثلاث أسهمت في نجاح الوثائق البرنامجية القطرية الجديدة لأوكرانيا التي جاءت متسقة مع البرامج الوطنية.
	56 - السيد لوكوييا (أوغندا): قال إن مصداقية المساعدة الإنمائية المقدمة من الأمم المتحدة وفعاليتها تتوقفان على مدى اتصالها باحتياجات البلدان النامية وسياساتها واستراتيجياتها الوطنية. وذكر أن تمويل الأنشطة التنفيذية للأمم المتحدة تمويلا كافيا ويمكن التنبؤ به ما زال مطلبا أساسيا. وأضاف أنه مما يبعث على التفاؤل أن الإسهامات المقدمة من البلدان النامية قد زادت بنسبة 75 في المائة بالقيمة الحقيقية بين عام 2005 وعام 2009، ولكن الاختلال المتزايد بين المساهمات الأساسية والمساهمات غير الأساسية (المقيدة الاستخدام) مسألة تبعث على القلق. وذكر أن آليات التمويل المشترك مثل صناديق المانحين المتعددين والصناديق المواضيعية، بما فيها صناديق “أمم متحدة واحدة”، ينبغي أن تقوم بدور متزايد في التمويل العام للأنشطة التنفيذية من أجل التنمية. وأضاف أنه ينبغي استعراض إدارة علاقات التعاون الإنمائي المشتتة وتحقيق كفاءة التكاليف بالنسبة لها داخل منظومة الأمم المتحدة.
	57 - وقال إن من المخيب للآمال أن شبكات التمويل الاستراتيجية والمتعددة الأطراف والمتكاملة التي اعتمدتها كيانات الجهاز الإنمائي للأمم المتحدة لم تزد زيادة ملموسة القدرة على التنبؤ بتدفقات الموارد. على أنه أضاف أن استعراض السياسات الشامل الذي يجرى كل أربع سنوات هو فرصة لتحديد المبادئ التوجيهية لمواصلة التقدم تحديدا واضحا. وقال إن أوغندا ترحب بالجهود المبذولة لإقامة شراكات أكثر وإجراء حوارات أكثر شمولا - مع زيادة مشاركة البلدان النامية - بما يؤدي إلى وضع مبادئ لتوجيه التعاون فيما بين بلدان الجنوب. وقال إن أثر الاستثمار المباشر الأجنبي في العلاقات فيما بين بلدان الجنوب له أهمية خاصة بالنسبة لأفقر البلدان النامية. وحث المجتمع الدولي على استكشاف سبل جديدة للتوسع في التعاون فيما بين بلدان الجنوب في المجالات الاستراتيجية، وذلك إلى جانب التعاون الثلاثي من جانب البلدان المتقدمة النمو.
	58 - السيد لوليشكي (المغرب): قال إن التعاون فيما بين بلدان الجنوب أمر حيوي بالنسبة للتنمية الدولية، وخاصة في ضوء الأزمة المالية الراهنة وانعدام الأمن الغذائي وأمن الطاقة. وذكر أن ثمة نموا غير مسبوق في التعاون فيما بين بلدان الجنوب، وأشار إلى أن هذا التعاون سيمثل 57 في المائة من الناتج المحلي الإجمالي العالمي بحلول عام 2030. وأضاف في هذا الصدد أنه يتعين على الأمم المتحدة أن تبذل المزيد من أجل توجيه عملية التكامل الإقليمي ودون الإقليمي وعملية التعاون فيما بين الأقاليم. وذكر في الوقت نفسه أن الهيئة العالمية تتحمل مسوؤلية، إلى جانب مسؤولية مقدمي الإعانة، بالنسبة لضمان التوزيع الأكثر عدلا لثمرات التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتصدي لضروب التفاوت السائدة في جنوب العالم.
	59 - وذكر أن التنمية البشرية عنصر أساسي في التعاون فيما بين بلدان الجنوب وفي التعاون الثلاثي وأن هذا النهج ينسجم انسجاما تاما مع مبادرة التنمية البشرية الوطنية في المغرب التي بدأت في عام 2005. وأضاف أن تعزيز بناء القدرات له أيضا أولوية في أنشطة المساعدة في المغرب، وأن عدد الطلاب الأجانب في البلد، ومنهم الطلاب القادمون من 42 بلدا من البلدان الأفريقية، قد تضاعف ثلاث مرات خلال السنوات الخمس الأخيرة. وقال إنه في إطار التعاون الثلاثي، وبدعم من المانحين الثنائيين والوكالات الإنمائية بالأمم المتحدة، وضعت المغرب مشاريع للتعاون نيابة عن شركائها الأفريقيين، وخاصة أقل البلدان نموا. وضرب مثلا فقال إن بلده وقّع في تموز/يوليه 2011 اتفاقا لتحالف استراتيجي مع منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة.
	60 - واختتم كلمته قائلا إن بلده يعلق أهمية كبيرة على عملية تحقيق اللامركزية على أساس تبادل الخبرات وأفضل الممارسات مع بلدان الجنوب في مجالي تحقيق اللامركزية والتخطيط المحلي. 
	61 - السيدة موتيلو (ناميبيا): أعربت عن قلقها لأنه لم يتحقق نمو حقيقي منذ عام 2008 بالنسبة لإجمالي المساهمات المقدمة إلى الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية التي تضطلع بها الأمم المتحدة، حيث إنها لا تمثل سوى نحو 18 في المائة من إجمالي المساعدة الإنمائية، ما عدا الإعفاء من الديون. وذكرت أنه كان هناك في الوقت نفسه انخفاض في المساعدة الإنسانية على الرغم من الزيادة التي تبعث على القلق في عدد الكوارث. وأضافت أن وفدها يقلقه أيضا ما يقلق الآخرين بالنسبة لزيادة غلبة التمويل غير الأساسي على التمويل الأساسي، ولا سيما بسبب القيود المفروضة على استخدامه. وذكرت أن التمويل الأساسي، الذي يوجه نحو زيادة نصيب الأنشطة البرنامجية العالمية والمشتركة بين الأقاليم ينبغي زيادته.
	62 - وقالت إن ناميبيا تطالب باتخاذ التدابير المناسبة لاجتذاب الموارد الأساسية وتخصيصها للأنشطة التنفيذية. ووجهت الانتباه إلى ضرورة استعراض الآثار التي تترتب على الاختلال الحالي بين التمويل الأساسي والتمويل غير الأساسي وما له من أثر تشويهي على الأولويات المقررة للبرامج. وأضافت أن وفدها يتطلع إلى استعراض السياسات الشامل الذي يجرى كل أربع سنوات، والذي سيتم في عام 2012، وإلى تنفيذ قرار الجمعية العامة 64/289 بشأن الاتساق على نطاق المنظومة. وطالبت، أخيرا، الشركاء الإنمائيين بضمان التمويل الأكثر قابلية للتنبؤ به والاعتماد عليه والأكثر استقرارا بالنسبة للأنشطة التنفيذية لتمكين البلدان النامية من التصدي للتحديات الإنمائية التي تواجهها والارتفاع بمستويات معيشة شعوبها.
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